Document Released Under the Access to
Information Act / Document divulgué en vertu
de la Loi sur l'accés a l'information

GOC / COG (PS/SP)

From: GOC-COG

Sent: January-08-09 1:20 PM

To: *RO QC

Subject: (Bureau de J. Charest & Montréeal) BURST/ECLAIR (mise a jour/follow up)

Algonquins du Lac Barriére Lake - manifestation en cour/Demonstration

PVI de ainc.

Une manifestation est présentement en cour depuis 12h15 a Montréal sur la rue du collége McGill prés des bureaux
du Premier ministre Jean Charest.

* Environ 20 personnes sont sur les lieux

* Des médias sont présents (CBC, RC, TVA, etc.)
* Manifestation pacifique

* Des discours sont prononcés

* Banniére arboré par les manifestants

* Aucun représentant du partie Vert ni du PND

Government Operations Centre/Centre des opérations du gouvernement
Email/courriel:
Tel.:
STE :
Fax/Télécopieur:
Secure Fax/Télécopieur Sécuritaire:

From: Sylvie MacDonald [mailto:Sylvie.MacDonald@ainc-inac.gc.ca)
Sent: January 8, 2009 1:10 PM
To: Alexandra LeBlanc; André Coté; Barbara Senchuk; Bob Kiager; Jean Boucher; Brenda Kustra; Carol Essenburg;
Caroline Davis; Cheri Moreau; Christina Patterson; Cynthia Roussel; Daniel Charbonneau; David A Millette; Deborah
Young; Diane Fournier; Dianne Clarke; Dino Piccinin; Donna Brennan; Eric Magnuson; Eric Marion; Gina Wilson;
Jacques Giroux; Pierrette Gourde; Holly Smith; Richard Houde; lan Ketcheson; James Young; Jeff Howard; Jennifer
George; Jim Quinn; Josée Guilbault; Karen Legasy; Kris Johnson; Marc Langlois; Leanne Mcintyre; Marie-Claude
Leclerc; Louise Bélanger; Marc Thérien; Marielle Doyon; Mario Roy; Mary Franey; Maryse Pesant; Melissa Lazore;
Michael Wernick; Mike Callaghan; Nadine Parisien; Neil Yeates; Pierre Nepton; Norm Vocino; OPSCentre - NOB;
Patricia McCourt; Patrick Haggerty; Paul Fortier; Philippe Coté; Héléne Philippe; Ralph Brant; Ric Stryde; Ryan
Schmidt; Stephen Bisang; Susan Norquay; Sylvie MacDonald; Sylvie Mercier; Ted Yeomans; Tom Saunders; Anna
Fontaine; ATEmergency; Linda Barber; Blair Carlson; Dave Beaudoin; David Swindells; Dianne Carlson; Don Durrell;
Dougal MacDonald; Eileen McCarthy; Frances Taylor; George Jr Arcand; Greg Coleman; Heli Aatelma; lan Gray; Jeff
Loucks; Jennifer Maclsaac; Jerry Wolchuk; JoAnn Ford; Joseph Young; Ken McDonald; Kendra Kahnapace; Leigh
Jessen; Michael Nadler; Michelle Ring; Monique Doiron; Patrick Guinan; Paula Isaak; Rick Davis; Riel Bellegarde; Ron
Payne; Sharon Zarecki; Stephanie Kilburn; Steve White; Susan Craig; Teri Slaney; Cynthia Thibodeau; Tracy Fleck;
Trish Merrithew-Mercredi; Victor Houle; William Nye; Emergency Operations Centre (DOJ); Deborah.Chatsis@pco-
bcp.ge.ca; Kristi Carin; GOC-COG; Gibb, Joanne; Doiron, Michel; RCMP; wayne.russett@rcmp-gre.ge.ca;

ITAC Office; SITCEN@tc.gc.ca
Subject: BURST/ECLAIR (mise a jour/follow up) Algonquins du Lac Barriére Lake - manifestation en
cour/Demonstration

Une manifestation est présentement en cour depuis 12h15 a Montréal sur la rue du collége McGil! prés des bureaux
du Premier ministre Jean Charest.
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* Environ 20 personnes sont sur les lieux

* Des médias sont présents (CBC, RC, TVA, etc.)
* Manifestation pacifique

* Des discours sont prononcés

* Banniére arboré par les manifestants

* Aucun représentant du partie Vert ni du PND

Plus ample information seront communiqué lorsque disponible.

A demonstration is in progress since 12:15 in Montreal at the office of Premier Jean Charest on McGill College
street.

* Approximately 20 people are present

* The media is also present (CBC, RC, TVA, etc)

* The demonstration is peaceful

* Speeches are being given

* Flags are being waved

* No representation from the Green or the NDP parties present

We are continuing to monitor and will provide an update as it becomes available.

Sylvie MacDonald

Agent de programme

Program Officer

Gestion des urgences et des enjeux

Emergency and Issues Management Directorate Direction générale du soutien aux opérations et a la planification
Operations and Planning Support Branch

Tel: (819) 953-5431
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GOC / COG (PS/SP)

From: GOC-COG

Sent: January-08-09 1:18 PM

To: * DGOPS-SARA; * DGOPS-Geomatics; Oldham, Craig; Lesser, Robert; Bertrand Anik;
Paquet, Alain; Dagenais, Anita; COMDO

Subject: (MTL Office of J. Charest) BURST/ECLAIR (mise a jour/follow up) Algonquins du Lac

Barriére Lake - manifestation en cour/Demonstration

Text...
A demonstration is in progress since 12:15 in Montreal at the office of Premier Jean Charest.

* Approximately 20 people are present

* The media is also present (CBC, RC, TVA, etc)

* The demonstration is peaceful

* Speeches are being given

* Flags are being waved

* No representation from the Green or the NDP parties present

We are continuing to monitor and will provide an update as it becomes available.

From: Sylvie MacDonald [mailto:Sylvie.MacDonald@ainc-inac.gc.ca)

To: ***Distribution at end of e-mail***

Sent: January 8, 2009 1:10 PM

Subject: BURST/ECLAIR {mise a jour/follow up) Algonquins du Lac Barriére Lake - manifestation en
cour/Demonstration

Une manifestation est présentement en cour depuis 12h15 a Montréal sur la rue du collége McGill pres des bureaux
du Premier ministre Jean Charest.

* Environ 20 personnes sont sur les lieux

* Des médias sont présents (CBC, RC, TVA, etc.)
* Manifestation pacifique

* Des discours sont prononcés

* Banniére arboré par les manifestants

* Aucun représentant du partie Vert ni du PND

Plus ample information seront communiqué lorsque disponible.

A demonstration is in progress since 12:15 in Montreal at the office of Premier Jean Charest on McGill College
street.

* Approximately 20 people are present

* The media is also present (CBC, RC, TVA, etc)

* The demonstration is peaceful

* Speeches are being given

* Flags are being waved

* No representation from the Green or the NDP parties present

We are continuing to monitor and will provide an update as it becomes available.
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Sylvie MacDonald

Agent de programme

Program Officer

Gestion des urgences et des enjeux

Emergency and Issues Management Directorate Direction générale du soutien aux opérations et 3 la planification
Operations and Planning Support Branch

Tel: (819) 953-5431

Distribution at end of e-mail

To: Alexandra LeBlanc; André Coté; Barbara Senchuk; Bob Klager; Jean Boucher; Brenda Kustra; Carol Essenburg;
Caroline Davis; Cheri Moreau; Christina Patterson; Cynthia Roussel; Daniel Charbonneau; David A Millette; Deborah
Young; Diane Fournier; Dianne Clarke; Dino Piccinin; Donna Brennan; Eric Magnuson; Eric Marion; Gina Wilson;
Jacques Giroux; Pierrette Gourde; Holly Smith; Richard Houde; lan Ketcheson; James Young; Jeff Howard; Jennifer
George; Jim Quinn; Josée Guilbault; Karen Legasy; Kris Johnson; Marc Langlois; Leanne Mclntyre; Marie-Claude
Leclerc; Louise Bélanger; Marc Thérien; Marielle Doyon; Mario Roy; Mary Franey; Maryse Pesant; Melissa Lazore;
Michael Wernick; Mike Callaghan; Nadine Parisien; Neil Yeates; Pierre Nepton; Norm Vocino; OPSCentre - NOB;
Patricia McCourt; Patrick Haggerty; Paul Fortier; Philippe Coté; Hélene Philippe; Ralph Brant; Ric Stryde; Ryan
Schmidt; Stephen Bisang; Susan Norquay; Sylvie MacDonald; Sylvie Mercier; Ted Yeomans; Tom Saunders; Anna
Fontaine; ATEmergency; Linda Barber; Blair Carlson; Dave Beaudoin; David Swindells; Dianne Carlson; Don Durrell;
Dougal MacDonald; Eileen McCarthy; Frances Taylor; George Jr Arcand; Greg Coleman; Heli Aatelma; lan Gray; Jeff
Loucks; Jennifer Maclsaac; Jerry Wolchuk; JoAnn Ford; Joseph Young; Ken McDonald; Kendra Kahnapace; Leigh
Jessen; Michael Nadler; Michelle Ring; Monique Doiron; Patrick Guinan; Paula Isaak; Rick Davis; Riel Bellegarde; Ron
Payne; Sharon Zarecki; Stephanie Kilburn; Steve White; Susan Craig; Teri Slaney; Cynthia Thibodeau; Tracy Fleck;
Trish Merrithew-Mercredi; Victor Houle; William Nye; Emergency Operations Centre (DOJ); Deborah.Chatsis@pco-
bcp.ge.ca; Kristi Carin; GOC-COG; Gibb, Joanne; Doiron, Michel; RCMP; wayne.russett@rcmp-gre.ge.ca;

ITAC Office; SITCEN@tc.gc.ca
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Last modified at 3/26/2014 2:24 PM
IC manufacturing has nothing to report for this RFI
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From: OPSCentre - NOB <OPSCentreNOB@aadnc-aandc.gc.ca>

Sent: May-14-14 4:18 PM

To: GOC / COG (PS/SP)

Cc: Goyes, Alex

Subject: Re: GC Draft Planning Documents: 2014 Wildland Urban Interface Fires / GC
documents de planification ébauches: saison 2014 des incendies en milieu

périurbain

Hello GOC,

We have reviewed the document and forwarded it to our regional offices for review. We have no
comments and agree with the risk assessment outlined in the planning documents. Annex E and Annex C
are up-to-date.

Regards,

Jean Fisk

EM Program Officer
AANDC

819 953 3500

>>> "GOC / COG (PS/SP)" 5/8/2014 1:24 PM >>>
(La version francgaise suit)

Colleagues,

Based on the input provided by partners, the Government Operations Centre (GOC) has

consolidated its current understanding of the fire risk environment into a Wildland Urban
Interface Fire Risk Assessment for the 2014 season, a draft of which you will find attached. Its
purpose is to identify and assess potential risks associated with the 2014 fire season and to
offer recommendations to support the development of a national-level response planning

process. The draft risk assessment is being distributed in English for the purposes of seeking
your input, and will be translated and redistributed in both languages upon finalization.

In addition, and in advance of the contingency planning process, we are attaching Annex C

(the point of contact list) and Annex E (the partners’ capabilities matrix) from the Government
of Canada Wildand Urban Interface Fire Contingency Plan for your review and verification of
information contained therein.

As our valued partners, we are seeking your comments regarding the draft risk assessment
and plan annexes by no later than 16 May 2014. Please provide your feedback directly to
Stacey Belter (613-991-7054) at Stacey.Belter@ps-sp.gc.ca and copy the GOC email address
on all correspondence

Many thanks in advance for your continued cooperation and contributions.

F ok Kk k ok Kk ok

Bonjour,

A partir de 1’information que lui ont fournie ses partenaires, le Centre des opérations du
gouvernement (COG) a consolidé les renseignements sur 1l’environnement du risque

d’incendie dont il dispose actuellement pour en faire une évaluation du risque d’incendie en
milieu périurbain pour la saison 2014, dont vous trouverez ci-jointe une version provisoire.

L’ évaluation a pour objectif de déterminer et d’évaluer les risques potentiels associés a la
saison 2014 des incendies et de formuler des recommandations en appui a 1’élaboration de

plans nationaux d’intervention. L’évaluation provisoire du risque est transmise en anglais pour
obtenir votre rétroaction; elle sera ensuite traduite puils transmise & nouveau dans les

deux langues officielles.

De plus, avant qu’on entame le processus de planification d’urgence, nous avons joint a la
présente l’annexe C (liste des personnes-ressources) et 1'annexe E (matrice des capacités des
partenaires) du Plan stratégique d’urgence contre les incendies en milieu périurbain du
gouvernement du Canada afin que vous 1l’examiniez et que vous y vérifiez 1’information qui y
est contenue.

Comme vous étes de précieux partenaires, nous aimerions obtenir vos commentaires sur

1’ évaluation provisoire du risque et les annexes relatives au plan au plus tard le 16 mai 2014.
Veuillez faire part de vos commentaires directement a Stacey Belter, par téléphone, au
613-991-7054, ou par courriel, & Stacey.Belter@ps-sp.gc.ca, et inscrire 1’adresse du COG sur

file:///C:/Users/goccog/AppData/Local/Temp/1/5050RRPK.htm 16/07/201 000006
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toute correspondance (
Nous vous remercions a l'avance de votre collaboration et participation continue.
Government Operations Centre/

Centre des opérations du gouvernement
Email/courriel:

file:///C:/Users/goccog/AppData/Local/Temp/1/5050RRPK .htm 16/07/201 000007
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From: XNCR, NCC-CCN <NCC-CCN.XNCR@dfo-mpo.gc.ca>
Sent: May-14-14 10:17 AM

To: GOC / COG (PS/SP)
Cc: XNCR, NCC-CCN
Subject: RE: Request for Information on Demonstrations

The Canadian Coast Guard does not have anything to add to this file.

DUTY OFFICER | OFFICIER EN DEVOIR

National Coordination Centre | Centre de coordination national
Operational Support | Soutien opérationnel

Canadian Coast Guard | Garde Cdotiére Canadienne

Tel: 613-998-1497

Fax/Téléco: 613-991-9000

6E223, 200 Kent St., Ottawa, Ont. K1A QE6

From: GOC / COG (PS/SP) [mailto:

Sent: May-13-14 3:58 PM

To: _GOC Distribution List / Liste de distribution du COG
Subject: Request for Information on Demonstrations

The Government Operations Centre is seeking your assistance in compiling a comprehensive

listing of all known demonstrations which will occur either in your geographical area or that may
touch on your mandate. We will compile this information and make this information available to
our partners unless of course, this information is not to be shared and not available on open
sources. In the case of the latter, this information will only be used by the GOC for our
Situational Awareness.

Please provide us with any information you may be aware of (event, location, dates, etc.), and
indicate to what extent this information can be shared. The information contained in the matrix

will be made available on OCIP for those who have access.

Should you have any questions or concerns, please contact Denis Guitor at 613 991-6050

Le Centre des opérations du gouvernement (COG) demande votre aide pour dresser une liste

compléte de toutes les manifestations qui seront données dans votre région ou qui pourraient
concerner votre mandat. Nous compilerons cette information en vue de la diffuser, a moins bien
sir qu’elle soit confidentielle et qu’elle ne soit pas disponible dans des sources ouvertes. Dans
ce cas, le COG utilisera cette information seulement pour ses besoins de connaissance de la
situation.

Veuillez nous fournir toute l’information que vous avez (activité, endroit, dates, etc.) et expliquer
dans quelle mesure elle peut étre divulguée. L’information inscrite dans la matrice sera diffusée
dans le Portail d’interconnectivité des centres d’opérations pour les personnes qui y ont accés.

Veuillez communiquer avec Denis Guitor, au 613 991-6050, si vous avez des préoccupations
ou des questions & cet égard.

Government Operations Centre/

Centre des opérations du gouvernement
Email/courriel:

file:///C:/Users/goccog/AppData/Local/Temp/1/1R87D2UT.htm 16/07/201
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From: BOX-NS / BOITE-NS (PS/SP)

Sent: May-14-14 8:43 AM

To: GOC / COG (PS/SP)

Subject: FW: Request for Information on Demonstrations

Good morning,

The Nova Scotia Regional Office has no information to report on any upcoming demonstrations in the
province.

Thanks,
Kara

Kara Yorke

Emergency Management Officer / Agente de la planification d'urgence
Emergency Management and Programs Branch /

Secteur de la gestion des urgences et des programmes

Public Safety Canada / Sécurité publique Canada

Nova Scotia Regional Office / Bureau régional de la Nouvelle-Ecosse
21 Mount Hope Avenue, Dartmouth, NS, B2Y 4R4

Office / Bureau : 902-426-6911

BlackBerry

Facsimile / Télécopieur : 902-424-2087

E-mail / Courriel : Kara.Yorke@ps-sp.gc.ca

From: GOC / COG (PS/SP)

Sent: Tuesday, May 13, 2014 4:58 PM

To: _GOC Distribution List / Liste de distribution du COG
Subject: Request for Information on Demonstrations

The Government Operations Centre is seeking your assistance in compiling a comprehensive

listing of all known demonstrations which will occur either in your geographical area or that may
touch on your mandate. We will compile this information and make this information available to
our partners unless of course, this information is not to be shared and not available on open
sources. In the case of the latter, this information will only be used by the GOC for our
Situational Awareness.

Please provide us with any information you may be aware of (event, location, dates, etc.), and
indicate to what extent this information can be shared. The information contained in the matrix

will be made available on OCIP for those who have access.

Should you have any questions or concerns, please contact Denis Guitor at 613 991-6050

Le Centre des opérations du gouvernement (COG) demande votre aide pour dresser une liste

compléte de toutes les manifestations qui seront données dans votre région ou qui pourraient
concerner votre mandat. Nous compilerons cette information en vue de la diffuser, & moins bien
sir qu’elle soit confidentielle et qu’elle ne soit pas disponible dans des sources ouvertes. Dans
ce cas, le COG utilisera cette information seulement pour ses besoins de connaissance de la
situation.

Veuillez nous fournir toute 1’information que vous avez (activité, endroit, dates, etc.) et expliquer
dans quelle mesure elle peut étre divulguée. L’information inscrite dans la matrice sera diffusée
dans le Portail d’interconnectivité des centres d’opérations pour les personnes qui y ont accés.

Veuillez communiquer avec Denis Guitor, au 613 991-6050, si vous avez des préoccupations
ou des questions a cet égard.

Government Operations Centre/
Centre des opérations du gouvernement
Email/courriel:

file:///C:/Users/goccog/AppData/Local/Temp/1/UT6QG1E7.htm 16/07/201 ‘000009
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From: Quellette, Paul
Sent: May-15-14 8:25 AM

To: GOC / COG (PS/SP)
Cc: Robichaud, Claude; Mccarthy, Melony
Subject: RE: Request for Information on Demonstrations

Good Morning,
We’ve spoken with the province and some partners.

There are no scheduled demonstrations planned, however, some are expected once SWN Resources
Canada commences operations drilling test shale gas wells in the near future. The well sites will be
located in the Chipman and Richibucto areas.

Of note, Richibucto is located in close proximity to the Elisipogtog First Nations (located approx. 17 kms
to the West). The Richibucto area was the site of protests and demonstrations last Fall, including
numerous arrests and the burning of 6 x RCMP vehicles. There are currently a number of court cases

ongoing which keep the issue in the local news. The protesters were a coalition of local residents,
environmental groups and various Mi’kmag groups who established an anti-fracking camp to disrupt

and block exploration activities. It is expected that similar tactics will be used again this year.

Paul Ouellette

Senior Emergency Manager - Agent principal, Gestion des urgences
Public Safety Canada - Sécurité Publique Canada

Fredericton NB

Paul.Ouellette@PS-SP.GC.CA

(506) 452-3021 (Office) - (Mobile)

(506) 452-3906 (Fax/telec)

From: GOC / COG (PS/SP)

Sent: May-13-14 4:58 PM

To: _GOC Distribution List / Liste de distribution du COG
Subject: Request for Information on Demonstrations

The Government Operations Centre is seeking your assistance in compiling a comprehensive

listing of all known demonstrations which will occur either in your geographical area or that may
touch on your mandate. We will compile this information and make this information available to
our partners unless of course, this information is not to be shared and not available on open
sources. In the case of the latter, this information will only be used by the GOC for our
Situational Awareness.

Please provide us with any information you may be aware of (event, location, dates, etc.), and
indicate to what extent this information can be shared. The information contained in the matrix

will be made available on OCIP for those who have access.

Should you have any questions or concerns, please contact Denis Guitor at 613 991-6050

Le Centre des opérations du gouvernement (COG) demande votre aide pour dresser une liste

compléte de toutes les manifestations qui seront données dans votre région ou qui pourraient
concerner votre mandat. Nous compilerons cette information en vue de la diffuser, & moins bien
sir qu’elle soit confidentielle et qu’elle ne soit pas disponible dans des sources ouvertes. Dans
ce cas, le COG utilisera cette information seulement pour ses besoins de connaissance de la
situation.

Veuillez nous fournir toute 1’information que vous avez (activité, endroit, dates, etc.) et expliquer
dans quelle mesure elle peut étre divulguée. L’information inscrite dans la matrice sera diffusée
dans le Portail d’interconnectivité des centres d’opérations pour les personnes qui y ont acces.

Veuillez communiquer avec Denis Guitor, au 613 991-6050, si vous avez des préoccupations
ou des questions a cet égard.

Government Operations Centre/
Centre des opérations du gouvernement
Email/courriel:

file:///C:/Users/goccog/ AppData/Local/Temp/1/NJKEAEF1.htm 16/07/201‘00001 0
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From: National Operations NOC <National Operations.NOC@rcmp-

grc.gc.ca>

Sent: May-16-14 4:08 PM

To: GOC / COG (PS/SP)

Subject: Weekly Situational Report- National Aboriginal Protests GOC.

Please be advise that there is no report this week as we are not aware of any events scheduled
for the upcoming week.

Cst. Serge Gignac, gend.,
Watch Commander,
NOC.

11
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GOC / COG (PS/SP)

From: GOC / COG (PS/SP)

Sent: Tuesday, May 20, 2014 10:49 AM

To: _GOC Distribution List / Liste de distribution du COG

Subject: Request for Information on Demonstrations / Demande de renseignement a propos des
manifestations

The Government Operations Centre is seeking your assistance in compiling a comprehensive listing of all
known demonstrations which will occur either in your geographical area or that may touch on your
mandate. We will compile this information and make this information available to our partners unless of
course, this information is not to be shared and not available on open sources. In the case of the latter, this
information will only be used by the GOC for our Situational Awareness.

Please provide us with any information you may be aware of (event, location, dates, etc.), and indicate to what
extent this information can be shared. The information contained in the matrix will be made available on OCIP
for those who have access.

Should you have any questions or concerns, please contact Denis Guitor at 613 991-6050

Le Centre des opérations du gouvernement (COG) demande votre aide pour dresser une liste compléte de
toutes les manifestations qui pourraient se produire dans votre région et/ou qui seraient en lien avec votre
mandat. Nous compilerons cette information en vue de la diffuser, @ moins bien sar qu’elle soit confidentielle
ou gu’elle ne soit pas disponible dans des sources ouvertes. Dans ce cas, le COG utilisera cette information
seulement pour ses besoins de connaissance de la situation.

S.v.p., vetillez nous fournir toute Finformation que vous avez (activité, endroit, dates, etc.) et expliquer dans
quelle mesure celle-ci peut étre divulguée. L'information sera inscrite dans la matrice diffusée dans le Portail
d’inter-connectivité des centres d'opérations et pourra étre consultée par ceux qui ont acces audit portail.

Pour toute question additionnelle, s.v.p., veuillez communiquer avec Denis Guitor au 613 991-6050.
Government Operations Centre/

Centre des opérations du gouvernement
Email/courriel:

000012




Document Released Under the Access to
Information Act / Document divulgué en vertu
de la Loi sur l'accés a l'information

GOC / COG (PS/SP)

]
From: Pomeroy, Mark
Sent: May-20-14 2:59 PM
To: GOC / COG (PS/SP)
Subject: RE: Request for Information Matrix
Nil for PEI

From: GOC / COG (PS/SP)

Sent: May-20-14 3:05 PM

To: _GOC Distribution List / Liste de distribution du COG
Subject: Request for Information Matrix

Good afternoon folks

You've noticed that we’ve reached out to the federal operations centres to request information on upcoming
demonstrations. The intent is to compile this information to provide seniors with a snapshot of what can be
expected nation-wide. We've also reached out to our Regional Offices. This intent was to ask you if you were
aware of any new information. It is not our intent for you to reach out to your partners as this may simply add
another layer to the request and quite possibly, to create confusion.

The GOC has been directed to send this out each Monday to seek any additional information and we would
then update the matrix whenever possible.

| hope this clears things up a bit.
If you have any other questions, give me a call at your earliest convenience.
Thanks

Denis

Denis Guitor

Senior Operations Officer / Agent principal des opérations

Government Operations Centre (GOC) / Centre des opérations du gouvernement (COG)
613-991-6050

denis.quitor@

\ ¥ GOC-COG
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From: McMullen, Jason

Sent: May-20-14 2:53 PM

To: GOC / COG (PS/SP)

Cc: Hick, Christine; Makar, Curtis; Brighton, Brian
Subject: RE: Request for Information Matrix

Hi Denis,

Thanks for your explanation. BB has no information to provide this week. If we do hear of any
upcoming demonstrations in future, we will feed the info up to you.

Cheers!

Jason McMullen

Emergency Management Officer

Public Safety Canada, Alberta Regional Office

10025 - 106 Street, Suite 1000, Edmonton, AB T5J 1G4

Main line: (780) 495-3005
Private line: (780) 495-4089
Blackberry:

Fax: (780) 495-3585

Jason.mcmullen@ps-sp.gc.ca

From: GOC / COG (PS/SP)

Sent: May-20-14 12:05 PM

To: _GOC Distribution List / Liste de distribution du COG
Subject: Request for Information Matrix

Good afternoon folks

You’ve noticed that we’ve reached out to the federal operations centres to request information

on upcoming demonstrations. The intent is to compile this information to provide seniors with a
snapshot of what can be expected nation-wide. We’ve also reached out to our Regional

Offices. This intent was to ask you if you were aware of any new information. It is not our intent
for you to reach out to your partners as this may simply add another layer to the request and

quite possibly, to create confusion.

The GOC has been directed to send this out each Monday to seek any additional information
and we would then update the matrix whenever possible.

I hope this clears things up a bit.

If you have any other questions, give me a call at your earliest convenience.
Thanks

Denis

Denis Guitor

Senior Operations Officer / Agent principal des opérations

Government Operations Centre (GOC) / Centre des opérations du gouvernement (COG)

613-991-6050
denis.guitor@
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From: Curtis-Chaulk, Agnes

Sent: May-20-14 1:44 PM

To: GOC / COG (PS/SP)

Cc: Clarke, Shawn; Sparkes, Richard; Hendry, Vanessa

Subject: RE: Request for Information on Demonstrations / Demande de

renseignement & propos des manifestations

Hi,

The only known possible demonstrations that we are aware of in NL is the ongoing shrimp allocation
protests at DFO offices in locations across the province as people have referred to this as a year of
protests to reduction in shrimp allocation quotas. Unfortunately dates are unknown as carried out at
moments notice.

Bye

Agnes Curtis-Chaulk

A/Senior EM Officer

Public Safety Canada

Emergency Management and Programs Branch Atlantic Region - NL Office
Telephone {(709) 772-4942

Fax 1-888-226-7473

agnes.curtis-chaulk@ps-sp.gc.ca

From: GOC / COG (PS/SP)

Sent: Tuesday, May 20, 2014 12:20 PM

To: _GOC Distribution List / Liste de distribution du COG

Subject: Request for Information on Demonstrations / Demande de renseignement a propos des
manifestations

The Government Operations Centre is seeking your assistance in compiling a comprehensive

listing of all known demonstrations which will occur either in your geographical area or that may
touch on your mandate. We will compile this information and make this information available to
our partners unless of course, this information is not to be shared and not available on open
sources. In the case of the latter, this information will only be used by the GOC for our
Situational Awareness.

Please provide us with any information you may be aware of (event, location, dates, etc.), and
indicate to what extent this information can be shared. The information contained in the matrix

will be made available on OCIP for those who have access.

Should you have any questions or concerns, please contact Denis Guitor at 613 991-6050

Le Centre des opérations du gouvernement (COG) demande votre aide pour dresser une liste
compléete de toutes les manifestations qui pourraient se produire dans votre région et/ou qui
seraient en lien avec votre mandat. Nous compilerons cette information en vue de la diffuser, a
moins bien s@ir qu’elle soit confidentielle ou qu’elle ne soit pas disponible dans des sources
ouvertes. Dans ce cas, le COG utilisera cette information seulement pour ses besoins de
connaissance de la situation.

S.v.p., veulllez nous fournir toute l’information que vous avez (activité, endroit, dates, etc.) et
expliquer dans quelle mesure celle-ci peut étre divulguée. L’information sera inscrite dans la
matrice diffusée dans le Portail d’inter-connectivité des centres d’opérations et pourra étre
consultée par ceux qui ont accés audit portail.

Pour toute question additionnelle, s.v.p., veuillez communiquer avec Denis Guitor au 613 991-
6050.

Government Operations Centre/
Centre des opérations du gouvernement
Email/courriel:
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From: OpsUrgence - EmergencyOps <OpsUrgence.EmergencyOps@tpsgc-—
pwgsc.gc.ca>
Sent: May-20-14 11:39 AM

To: GOC / COG (PS/SP)
Cc: OpsUrgence - EmergencyOps
Subject: RE: Request for Information on Demonstrations / Demande de

renseignement a propos des manifestations
Bonjour,

Nil for PWGSC.

Centre de coordination des opérations d'urgence (CCOU) / Emergency Operations Coordination
Centre (EOCC)

Travaux publics et Services gouvernementaux Canada / Public Works and Government Services Canada
11 rue Laurier Street - Place du Portage III - 0B1-105 - Gatineau (Québec) - K1A 0S5

Tél / Tel: (819) 956-0855

Télec./Fax: (819) 956-0542

STE: (819) 956-4592

OpsUrgences.EmergencyOps@tpsgc-pwgsc.gc.ca

From: GOC / COG (PS/SP)

Sent: Tuesday, May 20, 2014 10:49:46 AM

To: _GOC Distribution List / Liste de distribution du COG

Subject: Request for Information on Demonstrations / Demande de renseignement & propos des
manifestations

Auto forwarded by a Rule

The Government Operations Centre is seeking your assistance in compiling a comprehensive

listing of all known demonstrations which will occur either in your geographical area or that may
touch on your mandate. We will compile this information and make this information available to
our partners unless of course, this information is not to be shared and not available on open
sources. In the case of the latter, this information will only be used by the GOC for our
Situational Awareness.

Please provide us with any information you may be aware of (event, location, dates, etc.), and
indicate to what extent this information can be shared. The information contained in the matrix

will be made available on OCIP for those who have access.

Should you have any questions or concerns, please contact Denis Guitor at 613 991-6050

Le Centre des opérations du gouvernement (COG) demande votre aide pour dresser une liste
compléte de toutes les manifestations qui pourraient se produire dans votre région et/ou qui
seraient en lien avec votre mandat. Nous compilerons cette information en vue de la diffuser, a
moins bien slGr qu’elle soit confidentielle ou qu’elle ne soit pas disponible dans des sources
ouvertes. Dans ce cas, le COG utilisera cette information seulement pour ses besoins de
connaissance de la situation.

S.v.p., veuillez nous fournir toute 1l’information que vous avez (activité, endroit, dates, etc.) et
expliquer dans quelle mesure celle-ci peut étre divulguée. L’information sera inscrite dans la
matrice diffusée dans le Portail d’inter-connectivité des centres d’'opérations et pourra étre
consultée par ceux qui ont accés audit portail.

Pour toute question additionnelle, s.v.p., veuillez communiquer avec Denis Guitor au 613 991-
6050.

Government Operations Centre/
Centre des opérations du gouvernement
Email/courriel:
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GOC / COG (PS/SP)

From: GOC / COG (PS/SP)

Sent: May-21-14 11:03 AM

To: 'resp-nc-neoc-hrsdc-cnou-rhdcc-gd@servicecanada.ge.ca'

Subject: RE: Request for Information on Demonstrations / Demande de renseignement a

propos des manifestations

Great. Thanks again!

Government Operations Centre/
Centre des opérations du gouvernement
Email/courriel:

From: resp-nc-neoc-hrsdc-cnou-rhdcc-gd@servicecanada.ge.ca [ mailto:resp-nc-neoc-hrsde-cnou-rhdcc-
gd@servicecanada.gc.ca]

Sent: Wednesday, May 21, 2014 11:02 AM

To: GOC / COG (PS/SP)

Cc: elaine.beauregard@servicecanada.gc.ca

Subject: RE: Request for Information on Demonstrations / Demande de renseignement a propos des manifestations

{ see. Perfect. We will thus keep you updated on any current of upcoming demonstration that might affect us.

From: GOC / COG (PS/SP) [mailto:

Sent: May-21-14 10:29 AM

To: National Emergency Operations Centre HRSDC - Centre national des opérations d'urgence RHDCC

Subject: RE: Request for Information on Demonstrations / Demande de renseignement a propos des manifestations

Hi, This request will be sent to our partners on a weekly basis. There is no particular due date, we would appreciate
receiving information on events that you are made aware of as you get it.

Thanks,

Government Operations Centre/
Centre des opérations du gouvernement
Email/courriel:

From: resp-nc-neoc-hrsdc-cnou-rhdcc-gd@servicecanada.gc.ca [mailto:resp-nc-neac-hrsde-cnou-rhdec-
gd@servicecanada.gc.cal

Sent: Wednesday, May 21, 2014 10:18 AM

To: GOC / COG (PS/SP)

Subject: RE: Request for Information on Demonstrations / Demande de renseignement a propos des manifestations

For when do you need this iformation?

From: GOC / COG (PS/SP) [mailto:

Sent: May-20-14 10:50 AM

To: _GOC Distribution List / Liste de distribution du COG

Subject: Request for Information on Demonstrations / Demande de renseignement a propos des manifestations

The Government Operations Centre is seeking your assistance in compiling a comprehensive listing of all
known demonstrations which will occur either in your geographical area or that may touch on your

1
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mandate. We will compile this information and make this information available to our partners unless of
course, this information is not to be shared and not available on open sources. In the case of the latter,
this information will only be used by the GOC for our Situational Awareness.

Please provide us with any information you may be aware of (event, location, dates, etc.), and indicate to
what extent this information can be shared. The information contained in the matrix will be made available
on OCIP for those who have access.

Should you have any questions or concerns, please contact Denis Guitor at 613 991-6050

Le Centre des opérations du gouvernement (COG) demande votre aide pour dresser une liste compléte de
toutes les manifestations qui pourraient se produire dans votre région et/ou qui seraient en lien avec votre
mandat. Nous compilerons cette information en vue de la diffuser, a moins bien sar gu’elle soit
confidentielle ou qu’elle ne soit pas disponible dans des sources ouvertes. Dans ce cas, le COG utilisera
cette information seulement pour ses besoins de connaissance de la situation.

S.v.p., vetillez nous fournir toute l'information que vous avez (activité, endroit, dates, etc.) et expliquer
dans quelle mesure celle-ci peut étre divulguée. L'information sera inscrite dans la matrice diffusée dans le
Portail d’inter-connectivité des centres d’opérations et pourra étre consultée par ceux qui ont accées audit
portail.

Pour toute question additionnelle, s.v.p., veuillez communiquer avec Denis Guitor au 613 991-6050.

Government Operations Centre/
Centre des opérations du gouvernement
Email/courriel: :
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From: Jesus-Yann Langlais <jesus-yann.langlais@phac-aspc.gc.ca>
Sent: May-21-14 1:53 PM

To: GOC / COG (PS/SP)

Cc: Lise Gauthier

Subject: RE: Request for Information on Demonstrations
Bonjour,

Pour la région du Québec, les événements suivants sont les seuls événements planifiés pour notre
région qui pourraient demander l'implication de notre organisation et toucher son mandat. Ils sont de
nature publique et ne requiére aucune restriction pour diffusion aux partenaires.

? 7 2 2

* Jeux du Québec - Longueuil, QC - du 1ler au 9 aolit 2014

* Coupe du monde féminine U-20 de la FIFA 2014, Montréal, QC - les matchs ayant lieu a
Montréal seront le 6, 9, 12, 17, 20 et 24 aolit 2014

Merci

Jésus-Yann Langlais

Agent de mesures et interventions d'urgence | Emergency Preparedness and Response Officer
Bgence de la santé publique du Canada | Public Health Agency of Canada

Région du Québec | Quebec Region

Complexe Guy Favreau

200 boul. René-Lévesque ouest, lle étage | 200 René-Lévesque Blvd. West, 1lth Floor
Montréal, Québec, H2Z 1X4

Tel/Tél: (514) 496-5929

Fax/Téléc: (514) 496-7012
Courriel | E-Mail: jesus-yann.langlais@phac-aspc.gc.ca

De : HPOC_COPS/HC~SC/GC/CA
A hc-phac atl-ecc01/HC-SC/GC/CR@HWC, ON-HP-RECC/GEN/HC-SC/GC/CA@HWC, ecc-ccu-qc/HC-SC/GC/CAQHWC,
WESTHPRECC/HC-SC/GC/CARHWC, ECC-CCU-MB_SK/HC-SC/GC/CA@HWC

Cc : HPOC_COPS/HC-SC/GC/CA@HWC, Lynn Menard/HC-SC/GC/CARHWC
Date : 2014~-05-20 11:11

Objet : Request for Information on Demonstrations

Envoyé par : Karen Keighley

This is a reminder to respond to the below request. If you have already done so, please disregard this e-
mail.

Regards,
Health Portfolio Operations Centre | Centre des opérations du portefeuille de la Santé

613-952-7940

B O R Al L R R T T R e g

Confidentiality Notice: This e-mail communication and any attachments may contain confidential and
privileged information for the use of the designated recipients. If you are not the intended recipient, or
authorized to receive for the recipient, you are hereby notified that you have received this communication
in error and that any review, disclosure, dissemination, distribution or copying of it or its contents is
prohibited. If you have received this communication in error, please destroy all copies of this
communication and any attachments and contact the sender by reply e-mail or telephone (613) 952-7940.

Avis de confidentialité: Le présent courriel et les piéces qui y sont jointes peuvent contenir des
renseignemnets confidentiels ou privilégiés destinés uniquement aux personnes désignées. Si vous

n'étes pas le destinataire visé, ou une personne autorisée a recevoir sa correspondance, vous é&tes par la
présente avisé que cette communication vous a été transmise par erreur et qu'il est interdit d'en prendre
connaissance, d'en divulguer le contenu, de la distribuer et de la reproduire en tout ou en partie. Si vous
avez regu le présent courriel par erreur, veuillez détruire toutes ses copies et tout dossier joint et

communiquer avec l'expéditeur par courriel ou par téléphone, au 613-952-7940.
dhkdhhkhhhhhhhkhhhddkkrkhhkdhkkhkhhhrhhhkhhhhhhhhdhdhhhhhhhhhhhhhdhhhhhhhhhhbhhhhdddhhhhrbrhrhkhhhdhdddrrhhhrrhdd

————— Forwarded by Karen Keighley/HC-SC/GC/CA on 2014-05-20 11:08 AM -----

Request for Information on Demonstrations

HPOC_COPS

to:

hc-phac atl-ecc0l, ON-HP-RECC, ecc-ccu-gqc, WESTHPRECC, ECC-
CCU-MB_SK

2014-05-13 04:27

PM

Cc:

"Lynn Menard"

file:///C:/Users/goccog/AppData/Local/Temp/1/Q78 Y SMGR.htm 16/07/201‘00001 9




Document Released Under the Access to

do taLoi o FABE A, fation

For Your Action.

Please see request for information from the GOC below. Can you please provide any information or nil response to
HPOC and we will send a consolidated report to GOC

Thank you/Merci.

Regards,

Health Portfolio Operations Centre | Centre des opérations du portefeuille de la Santé
613-952-7940

Confidentiality Notice: This e-mail communication and any attachments may contain confidential and privileged

information for the use of the designated recipients. If you are not the intended recipient, or authorized to receive for
the recipient, you are hereby notified that you have received this communication in error and that any review,
disclosure, dissemination, distribution or copying of it or its contents is prohibited. If you have received this
communication in error, please destroy all copies of this communication and any attachments and contact the sender

by reply e-mail or telephone (613) 952-7940.

Avis de confidentialité: Le présent courriel et les piéces qui y sont jointes peuvent contenir des renseignemnets
confidentiels ou privilégiés destinés uniquement aux personnes désignées. Si vous n'étes pas le destinataire visé, ou
une personne autorisée & recevoir sa correspondance, vous é&tes par la présente avisé que cette communication vous a

été transmise par erreur et qu'il est interdit d'en prendre connaissance, d'en divulguer le contenu, de la distribuer et
de la reproduire en tout ou en partie. Si vous avez requ le présent courriel par erreur, veuillez détruire toutes ses

copies et tout dossier joint et communiquer avec l'expéditeur par courriel ou par téléphone, au 613-952~7940

From: "GOC / COG (PS/SP)" |
Sent: 2014-05-13 07:58 PM GMT
To: _GOC Distribution List / Liste de distribution du COG -
Subject: Request for Information on Demonstrations

The Government Operations Centre is seeking your assistance in compiling a comprehensive listing of all
known demonstrations which will occur either in your geographical area or that may touch on your

mandate. We will compile this information and make this information available to our partners unless of
course, this information is not to be shared and not available on open sources. In the case of the latter,
this information will only be used by the GOC for our Situational Awareness.

Please provide us with any information you may be aware of (event, location, dates, etc.), and indicate to
what extent this information can be shared. The information contained in the matrix will be made available
on OCIP for those who have access.

Should you have any questions or concerns, please contact Denis Guitor at 613 991-6050

Le Centre des opérations du gouvernement (COG) demande votre aide pour dresser une liste compleéte

de toutes les manifestations qui seront données dans votre région ou qui pourraient concerner votre
mandat. Nous compilerons cette information en vue de la diffuser, & moins bien sfir qu’elle soit
confidentielle et qu’elle ne soit pas disponible dans des sources ouvertes. Dans ce cas, le COG utilisera
cette information seulement pour ses besoins de connaissance de la situation.

Veuillez nous fournir toute 1l’information que vous avez (activité, endroit, dates, etc.) et expliquer dans
quelle mesure elle peut é&tre divulguée. L’information inscrite dans la matrice sera diffusée dans le Portail
d’interconnectivité des centres d’opérations pour les personnes qui y ont acces.

Veuillez communiquer avec Denis Guitor, au 613 991-6050, si vous avez des préoccupations ou des

questions a cet égard.

Government Operations Centre/
Centre des opérations du gouvernement
Email/courriel:
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From: Smith-Moncrieffe, Donna

Sent: May-21-14 11:26 AM

To: GOC / COG (PS/SP)

Cc: BOX~ON / BOITE-ON (PS/SP)

Subject: ON: Request for Information Matrix - 21 May 2014

Hi Denis, no we did not receive any information about demonstrations this week but will let you know if
we do,

Donna

A/Regional Manager, Emergency Management| Gestionnaire régionale, Gestion des urgences
Ontario Region | Région de 1'Ontario

Public Safety Canada | Sécurité publique Canada

T:416-952-3115

BB:

From: GOC / COG (PS/SP)

Sent: Tuesday, May 20, 2014 2:05 PM

To: _GOC Distribution List / Liste de distribution du COG
Subject: Request for Information Matrix

Good afternoon folks

You’ve noticed that we’ve reached out to the federal operations centres to request information

on upcoming demonstrations. The intent is to compile this information to provide seniors with a
snapshot of what can be expected nation-wide. We’ve also reached out to our Regional

Offices. This intent was to ask you if you were aware of any new information. It is not our intent
for you to reach out to your partners as this may simply add another layer to the request and

quite possibly, to create confusion.

The GOC has been directed to send this out each Monday to seek any additional information
and we would then update the matrix whenever possible.

I hope this clears things up a bit.

If you have any other questions, give me a call at your earliest convenience.
Thanks

Denis

Denis Guitor

Senior Operations Officer / Agent principal des opérations

Government Operations Centre (GOC) / Centre des opérations du gouvernement (COG)

613-991-6050
denis.guitor@
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GOC / COG (PS/SP)

From: GOC / COG (PS/SP)

Sent: May-22-14 5:50 PM

To: Guitor, Denis

Subject: FW: FW: Request for Information on Demonstrations / Demande de renseignement

a propos des manifestations

According to MB RO, any protests / demonstrations information is sent to RCMP who in turn forward to GOC

Government Operations Centre/

Centre des opérations du gouvernement
Email/courriel:

From: Buchanan, Cameron

Sent: May-22-14 5:48 PM

To: 'jim.glavin@rcmp-gre.ge.ca'

Cc: 'david.r.mcinnis@rcmp-grec.gc.ca'; GOC / COG (PS/SP)

Subject: Re: FW: Request for Information on Demonstrations / Demande de renseignement a propos des
manifestations

Thanks Jim. I'm sure the GOC is getting the Mb reports. From the Noc.
Cameron Buchanan

Regional Manager — Emergency Management (Program Area)

Public Safety Canada

Manitoba Office-Prairie region

204-983-3148

cameron.buchanan@ps-sp.gc.ca

From: Jim Glavin [mailto:Jim.Glavin@rcmp-gre.ge.cal

Sent: Thursday, May 22, 2014 03:45 PM

To: Buchanan, Cameron

Subject: Re: FW: Request for Information on Demonstrations / Demande de renseignement a propos des
manifestations

Hi Cam,

Further to Dave's message, in addition to the Royal Visit, we have a protocol in place for reporting all
protest/demonstrations to the RCMP NOC and they take it from there.

Regards.
Jim.

Sgt. (JEG) 39831
CROPS.

>>> David McInnis 2014/05/22 2:27 PM >>>
Cam,

I was not involved in the Royal Visit but Jim Glavin was and advised that it was reported up through channels.

1
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Dave

PS- Phoned Joe this morning and waiting for him to get back to me.

>>> "Buchanan, Cameron" <Cameron.Buchanan@ps-sp.gc.ca> 2014/05/20 9:54 AM >> >
Hi Dave
¥m not sure if you received this request from your own NOC or perhaps you are reporting up and its being
transferred to the GOC from your department. Would you have anything to report for Manitoba? Regards Cam
Cameron Buchanan
Regional Manager — Emergency Management
Prairie Region-Manitoba office
Public Safety Canada
600-363 Broadway
Winnipeg Mb. R3C 3N9
204-983-3148 (work)
204-983-3886 (FAX)
(cell)
cameron.buchanan@ps-sp.gc.ca

From: GOC / COG (PS/SP)

Sent: May-20-14 9:50 AM

To: _GOC Distribution List / Liste de distribution du COG

Subject: Request for Information on Demonstrations / Demande de renseignement a propos des manifestations
The Government Operations Centre is seeking your assistance in compiling a comprehensive listing of
all known demonstrations which will occur either in your geographical area or that may touch on your
mandate. We will compile this information and make this information available to our partners unless of
course, this information is not to be shared and not available on open sources. In the case of the latter,
this information will only be used by the GOC for our Situational Awareness.

Please provide us with any information you may be aware of (event, location, dates, etc.), and indicate to
what extent this information can be shared. The information contained in the matrix will be made
available on OCIP for those who have access.

Should you have any questions or concerns, please contact Denis Guitor at 613 991-6050

Le Centre des opérations du gouvernement (COG) demande votre aide pour dresser une liste compléte
de toutes les manifestations qui pourraient se produire dans votre région et/ou qui seraient en lien avec
votre mandat. Nous compilerons cette information en vue de la diffuser, a moins bien sir qu’elle soit
confidentielle ou qu’elle ne soit pas disponible dans des sources ouvertes. Dans ce cas, le COG utilisera
cette information seulement pour ses besoins de connaissance de la situation.

S.v.p., veuillez nous fournir toute information que vous avez (activité, endroit, dates, etc.) et expliquer
dans quelle mesure celle-ci peut étre divulguée. L'information sera inscrite dans la matrice diffusée dans
le Portail d'inter-connectivité des centres d’opérations et pourra étre consultée par ceux qui ont accés
audit portail.

Pour toute question additionnelle, s.v.p., veuillez communiquer avec Denis Guitor au 613 991-6050.

Government Operations Centre/
Centre des opérations du gouvernement
Email/courriel:
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GOC / COG (PS/SP)

From: GOC / COG (PS/SP)

Sent: June-03-14 6:19 PM

To: Brighton, Brian

Subject: RE: Request for Information on Demonstrations / Demande de renseignement a

propos des manifestations
Thanks!

Government Operations Centre/
Centre des opérations du gouvernement
Email/courriel:

From: Brighton, Brian

Sent: June-03-14 6:18 PM

To: GOC / COG (PS/SP)

Cc: Gulak, James; Aubin, Jeannette; Hardie, Sheri

Subject: RE: Request for Information on Demonstrations / Demande de renseignement & propos des manifestations

None known at this time.

From: GOC / COG (PS/SP)

Sent: June-03-14 2:46 PM

To: _GOC Distribution List / Liste de distribution du COG

Cc: GOC / COG (PS/SP)

Subject: Request for Information on Demonstrations / Demande de renseignement a propos des manifestations

Good day,

The Government Operations Centre is seeking your assistance in compiling a comprehensive listing of all
known demonstrations which will occur either in your geographical area or that may touch on your
mandate. We will compile this information and make this information available to our partners unless of
course, this information is not to be shared and not available on open sources. In the case of the latter,
this information will only be used by the GOC for our Situational Awareness.

Please provide us with any information you may be aware of (event, location, dates, etc.), and indicate to
what extent this information can be shared. The information contained in the matrix will be made available
on OCIP for those who have access.

Should you have any questions or concerns, please contact Denis Guitor at 613 991-6050

Thanks

Bonjour,

Le Centre des opérations du gouvernement (COG) demande votre aide pour dresser une liste compléte de
toutes les manifestations qui pourraient se produire dans votre région et/ou qui seraient en lien avec votre
mandat. Nous compilerons cette information en vue de la diffuser, a moins bien s(ir qu’elle soit
confidentielle ou qu’elle ne soit pas disponible dans des sources ouvertes. Dans ce cas, le COG utilisera
cette information seulement pour ses besoins de connaissance de la situation.
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S.v.p., veuillez nous fournir toute l'information que vous avez (activité, endroit, dates, etc.) et expliquer
dans quelle mesure celle-ci peut étre divulguée. L'information sera inscrite dans la matrice diffusée dans le
Portail d'inter-connectivité des centres d’opérations et pourra étre consultée par ceux qui ont accés audit
portail.

Pour toute question additionnelle, s.v.p., veuillez communiquer avec Denis Guitor au 613 991-6050.
Merci
Government Operations Centre/

Centre des opérations du gouvernement
Email/courriel:
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Created at 6/3/2014 6:20 PM by Pierre-Olivier Picard
Last modified at 6/3/2014 6:20 PM by Pierre-Olivier Picard

At 18:18 EDT on 3 Jun 2014, rcvd reply from SK RO - NIL.

000026



Document Released Under the Access to
Information Act / Document divulgué en vertu
de la Loi sur l'accés a l'information

Created at 6/3/2014 5:17 PM by Véronique Langlois
Last modified at 6/3/2014 5:17 PM by Véronique Langlois

On 03 Jun 2014, rdvd from PS AB RO: Nil.
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GOC / COG (PS/SP)

From: GOC / COG (PS/SP)

Sent: June-04-14 8:19 AM

To: * GOC-500 / COG-APO; * GOC-Planning / COG-Planification

Subject: FW: Request for Information on Demonstrations / Demande de renseignement

propos des manifestations

Nil return for NB.

Government Operations Centre/
Centre des opérations du gouvernement
Email/courriel:

From: Ouellette, Paul

Sent: June-04-14 8:18 AM

To: GOC / COG (PS/SP)

Cc: Robichaud, Claude; Mccarthy, Melony

Subject: RE: Request for Information on Demonstrations / Demande de renseignement a propos des manifestations

Nil return for NB.

Paul Ouellette

Senior Emergency Manager ~ Agent principal, Gestion des urgences
Public Safety Canada - Sécurité Publique Canada

Fredericton NB

Paul.Ouellette@PS-SP.GC.CA

(506) 452-3021 (Office) - [Mobile)

(506) 452-3906 (Fax/telec)

From: GOC / COG (PS/SP)

Sent: June-03-14 5:46 PM

To: _GOC Distribution List / Liste de distribution du COG

Cc: GOC / COG (PS/SP)

Subject: Request for Information on Demonstrations / Demande de renseignement a propos des manifestations

Good day,

The Government Operations Centre is seeking your assistance in compiling a comprehensive listing of all
known demonstrations which will occur either in your geographical area or that may touch on your
mandate. We will compile this information and make this information available to our partners unless of

course, this information is not to be shared and not available on open sources. In the case of the latter,
this information will only be used by the GOC for our Situational Awareness.

Please provide us with any information you may be aware of (event, location, dates, etc.), and indicate to
what extent this information can be shared. The information contained in the matrix will be made available
on OCIP for those who have access.

Should you have any questions or concerns, please contact Denis Guitor at 613 991-6050

Thanks
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Bonjour,

Le Centre des opérations du gouvernement (COG) demande votre aide pour dresser une liste compléte de
toutes les manifestations qui pourraient se produire dans votre région et/ou qui seraient en lien avec votre
mandat. Nous compilerons cette information en vue de la diffuser, & moins bien sir qu’elle soit
confidentielle ou qu’elle ne soit pas disponible dans des sources ouvertes. Dans ce cas, le COG utilisera
cette information seulement pour ses besoins de connaissance de la situation.

S.v.p., veuillez nous fournir toute I'information que vous avez (activité, endroit, dates, etc.) et expliquer
dans quelle mesure celle-ci peut étre divulguée. L'information sera inscrite dans la matrice diffusée dans le

Portail d’inter-connectivité des centres d’opérations et pourra étre consultée par ceux qui ont acceés audit
portail.

Pour toute question additionnelle, s.v.p., veuillez communiquer avec Denis Guitor au 613 991-6050.
Merci
Government Operations Centre/

Centre des opérations du gouvernement
Email/courriel:
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Created at 6/3/2014 5:16 PM by Véronique Langlois
Last modified at 6/3/2014 5:18 PM by Véronique Langlois

On 03 Jun 2014, rcvd from FNEP-PFUN: NIL
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GOC / COG (PS/SP)

From: GOC / COG (PS/SP)

Sent: June-06-14 9:15 AM

To: 'HPOC_COPS'

Subject: RE: Request for Information on Demonstrations / Demande de renseignement a

propos des manifestations

Thank you for the info!

Government Operations Centre/
Centre des opérations du gouvernement
Email/courriel:

From: Karen Keighley [mailto:Karen.Keighley@phac-aspc.gc.ca] On Behalf Of HPOC_COPS

Sent: June-06-14 9:09 AM

To: GOC / COG (PS/SP)

Subject: Request for Information on Demonstrations / Demande de renseignement a propos des manifestations

In response to your request for information on demonstrations, the Health Portfolio Ontario Region is monitoring the
World Pride Event happening June 20 to 29, 2014 in Toronto. Please find below the website address as well as a
map of the festival.

Website: http://www.worldpridetoronto.com/

Map:

If you require any further information, please do not hesitate to contact us.

Regards,
Health Portfolio Operations Centre | Centre des opérations du portefeuille de la Santé

613-952-7940
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Confidentiality Notice: This e-mail communication and any attachments may contain confidential and privileged
information for the use of the designated recipients. If you are not the intended recipient, or authorized to receive for
the recipient, you are hereby notified that you have received this communication in error and that any review,
disclosure, dissemination, distribution or copying of it or its contents is prohibited. If you have received this
communication in error, please destroy all copies of this communication and any attachments and contact the sender
by reply e-mail or telephone (613) 952-7940.

Avis de confidentialité: Le présent courriel et les piéces qui y sont jointes peuvent contenir des renseignemnets
confidentiels ou privilégiés destinés uniquement aux personnes désignées. Si vous n'étes pas le destinataire visé, ou
une personne autorisée a recevoir sa correspondance, vous étes par la présente avisé que cette communication vous
a été transmise par erreur et qu'il est interdit d'en prendre connaissance, d'en divulguer le contenu, de la distribuer et
de la reproduire en tout ou en partie. Si vous avez regu le présent courriel par erreur, veuillez détruire toutes ses
copies et tout dossier joint et communiquer avec I'expéditeur par courriel ou par téléphone, au 613-952-7940.

e e e e et sl e itz alssdy

----- Forwarded by Karen Keighley/HC-SC/GC/CA on 2014-06-06 08:48 AM -----
Request for Information on Demonstrations / Demande de renseignement a propos des manifestations

GOC/COG (PS/SP) to: _GOC Distribution List/Liste de distribution du COG 2014-06-03 04:46 PM
1
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Cc: "GOC / COG (PS/SP)"

Good day,

The Government Operations Centre is seeking your assistance in compiling a comprehensive listing of all known
demonstrations which wili occur either in your geographical area or that may touch on your mandate. We will compile
this information and make this information available to our partners unless of course, this information is not to be
shared and not available on open sources. In the case of the latter, this information will only be used by the GOC for
our Situational Awareness.

Please provide us with any information you may be aware of (event, location, dates, etc.), and indicate to what extent
this information can be shared. The information contained in the matrix will be made available on OCIP for those who
have access.

Should you have any questions or concerns, please contact Denis Guitor at 613 991-6050

Thanks

Bonijour,

Le Centre des opérations du gouvernement (COG) demande votre aide pour dresser une liste compléte de toutes les
manifestations qui pourraient se produire dans votre région et/ou qui seraient en lien avec votre mandat. Nous
compilerons cette information en vue de la diffuser, 2 moins bien sir qu’elle soit confidentielle ou qu’elle ne soit pas
disponible dans des sources ouvertes. Dans ce cas, le COG utilisera cette information seulement pour ses besoins
de connaissance de la situation.

S.v.p., veuillez nous fournir toute l'information que vous avez (activité, endroit, dates, etc.) et expliquer dans quelle
mesure celle-ci peut étre divulguée. L'information sera inscrite dans la matrice diffusée dans le Portail d’inter-
connectivité des centres d’opérations et pourra étre consultée par ceux qui ont accés audit portail.

Pour toute question additionnelle, s.v.p., veuillez communiquer avec Denis Guitor au 613 991-6050.
Merci
Government Operations Centre/

Centre des opérations du gouvernement
Email/courriel:
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GOC / COG (PS/SP)

From: GOC / COG (PS/SP)

Sent: June-11-14 11:.08 AM

To: Curtis-Chaulk, Agnes

Subject: RE: Request for Information on Demonstrations / Demande de renseignement &

propos des manifestations

Thank you for the info!

Government Operations Centre/
Centre des opérations du gouvernement
Email/courriel: |

From: Curtis-Chaulk, Agnes

Sent: Wednesday, June 11, 2014 11:05 AM

To: GOC / COG (PS/SP)

Cc: Clarke, Shawn; Hendry, Vanessa; Sparkes, Richard

Subject: RE: Request for Information on Demonstrations / Demande de renseignement a propos des manifestations

Hi,
As previously reported in 4 June 2014, information remains the same:

The only known possible demonstrations that we are aware of in NL is the ongoing shrimp allocation protests at DFO
offices in locations across the province as people have referred to this as a year of protests to reduction in shrimp
allocation quotas. Unfortunately dates are unknown as carried out at moments notice.

Agnes Curtis-Chautk

A/Senior EM Officer

Public Safety Canada

Emergency Management and Programs Branch Atlantic Region - NL Office
Telephone (709) 772-4942

Fax 1-888-226-7473

agnes.curtis-chaulk@ps-sp.ge.ca

From: GOC / COG (PS/SP)

Sent: Tuesday, May 20, 2014 12:20 PM

To: _GOC Distribution List / Liste de distribution du COG

Subject: Request for Information on Demonstrations / Demande de renseignement a propos des manifestations

The Government Operations Centre is seeking your assistance in compiling a comprehensive listing of all
known demonstrations which will occur either in your geographical area or that may touch on your
mandate. We will compile this information and make this information available to our partners unless of
course, this information is not to be shared and not available on open sources. In the case of the latter,
this information will only be used by the GOC for our Situational Awareness.

Please provide us with any information you may be aware of (event, location, dates, etc.), and indicate to
what extent this information can be shared. The information contained in the matrix will be made available
on OCIP for those who have access.

Should you have any questions or concerns, please contact Denis Guitor at 613 991-6050
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Le Centre des opérations du gouvernement (COG) demande votre aide pour dresser une liste compléte de
toutes les manifestations qui pourraient se produire dans votre région et/ou qui seraient en lien avec votre
mandat. Nous compilerons cette information en vue de la diffuser, a moins bien slr qu’elle soit
confidentielle ou qu’elle ne soit pas disponible dans des sources ouvertes. Dans ce cas, le COG utilisera
cette information seulement pour ses besoins de connaissance de la situation.

S.v.p., veuillez nous fournir toute l'information que vous avez (activité, endroit, dates, etc.) et expliquer
dans quelle mesure celle-ci peut étre divulguée. L'information sera inscrite dans la matrice diffusée dans le
Portail d'inter-connectivité des centres d’opérations et pourra étre consultée par ceux qui ont accés audit
portail.

Pour toute question additionnelle, s.v.p., veuillez communiquer avec Denis Guitor au 613 991-6050.

Government Operations Centre/
Centre des opérations du gouvernement
Email/courriel:
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GOC / COG (PS/SP)

From: National_Operations NOC <National_Operations. NOC@rcmp-grc.gc.ca>

Sent: June-11-14 10:50 AM

To: GOC / COG (PS/SP)

Subject: Re: Request for Information on Demonstrations / Demande de renseignement a propos

des manifestations

Good morning

NOC had sent your request to the proper unit as NOC doesn't hold the information that you are looking for.

If the unit wish to release the information, NOC will be pleased to provide to you.

Regards

NOC

>>> "GOC / COG (PS/SP)" - 2014/06/11 10:14 AM >>>

The Government Operations Centre is seeking your assistance in compiling a list of all known
demonstrations which will occur either in your geographical area or that may touch on your mandate. We will

compile this information and make it available to our partners, subject to any caveat. In the case of the latter,
this information will only be used by the GOC for our Situational Awareness.

Please provide us with any information you may be aware of (event, location, dates, etc.), and indicate to
what extent it can be shared. The information contained in the matrix will be made available on OCIP for
those who have access.

OCIP users can access Matrix here (where applicable):

Should you have any questions or concerns, please contact the GOC at

ek kkk

Bonjour,

Le Centre des opérations du gouvernement (COG) demande votre aide pour dresser une liste de toutes les
manifestations qui pourraient se produire dans votre région et/ou qui seraient en lien avec votre mandat.
Nous compilerons cette information en vue de la diffuser a moins que celle-ci ne soit I'objet de mise en
garde. Dans ce cas, le COG utilisera cette information seulement pour ses besoins de connaissance de la
situation.

S.v.p., veuillez nous fournir toute l'information que vous avez (activité, endroit, dates, etc.) et expliquer dans
quelle mesure celle-ci peut étre divulguée. L’information sera inscrite dans la matrice diffusée dans le Portail
d’inter-connectivité des centres d’opérations et pourra étre consultée par ceux qui ont accés audit portail.

Les utilisateurs de PICO peuvent accéder a la matrice ici (si applicable):

Pour toute question additionnelle, s.v.p., veuillez communiquer avec le COG au

1
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Merci

Government Operations Centre/
Centre des opérations du gouvernement
Email/courriel:
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GOC / COG (PS/SP)

From: Benoit Hermant <benoit.hermant@phac-aspc.gc.ca> on behalf of HPOC_COPS
<HPEOC_COUPS@phac-aspc.gc.ca>

Sent: June-11-14 1:10 PM

To: GOC / COG (PS/SP)

Subject: Re: Request for Information on Demonstrations / Demande de renseignement a propos

des manifestations

Hi GOC;

HPOC has no additional demonstration to report since our last update on that same topic last week. As you know our
mandate is rarely affected by demonstrations and we are not expecting significant changes over periods of time shorter
than a month.

Regards,
Health Portfolio Operations Centre | Centre des opérations du portefeuille de la Santé

613-952-7940
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Confidentiality Notice: This e-mail communication and any attachments may contain confidential and privileged
information for the use of the designated recipients. If you are not the intended recipient, or authorized to receive for the
recipient, you are hereby notified that you have received this communication in error and that any review, disclosure,
dissemination, distribution or copying of it or its contents is prohibited. If you have received this communication in error,
please destroy all copies of this communication and any attachments and contact the sender by reply e-mail or telephone
(613) 952-7940.

Avis de confidentialité: Le présent courriel et les pieces qui y sont jointes peuvent contenir des renseignemnets
confidentiels ou privilégiés destinés uniquement aux personnes désignées. Sivous n'étes pas le destinataire visé, ou
une personne autorisée a recevoir sa correspondance, vous étes par la présente avisé que cette communication vous a
été transmise par erreur et qu'il est interdit d'en prendre connaissance, d'en divulguer le contenu, de la distribuer et de la
reproduire en tout ou en partie. Si vous avez regu le présent courriel par erreur, veuillez détruire toutes ses copies et tout
dossier joint et communiquer avec I'expéditeur par courriel ou par téléphone, au 613-952-7940.
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Request for Information on Demonstrations / Demande de renseignement a propos des manifestations

GOC/COG (PS/SP) to: _GOC Distribution List/Liste de distribution du COG 2014-06-11 10:15 AM

The Government Operations Centre is seeking your assistance in compiling a list of all known demonstrations which will
occur either in your geographical area or that may touch on your mandate. We will compile this information and make it
available to our partners, subject to any caveat. In the case of the latter, this information will only be used by the GOC for
our Situational Awareness.

Please provide us with any information you may be aware of (event, location, dates, etc.), and indicate to what extent it
can be shared. The information contained in the matrix will be made available on OCIP for those who have access.

1
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OCIP users can access Matrix here (where applicable):I

Should you have any questions or concerns, please contact the GOC at

dhkkkk

Bonjour,

Le Centre des opérations du gouvernement (COG) demande votre aide pour dresser une liste de toutes les
manifestations qui pourraient se produire dans votre région et/ou qui seraient en lien avec votre mandat. Nous
compilerons cette information en vue de la diffuser a8 moins que celle-ci ne soit I'objet de mise en garde. Dans ce cas, le
COG utilisera cette information seulement pour ses besoins de connaissance de la situation.

S.v.p., veluillez nous fournir toute I'information que vous avez (activité, endroit, dates, etc.) et expliquer dans quelle
mesure celle-ci peut étre divuiguée. L'information sera inscrite dans la matrice diffusée dans le Portail d'inter-connectivité
des centres d'opérations et pourra étre consultée par ceux qui ont accés audit portail.

Les utilisateurs de PICO peuvent accéder a la matrice ici (si applicable):

Pour toute question additionnelle, s.v.p., veuillez communiquer avec le COG au

Merci

Government Operations Centre/

Centre des opérations du gouvernement
Email/courriel:
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From: JOEL.ADAMS@forces.gc.ca on behalf of cficc.cont.owo-
ccifc.cont.oquartops@forces.gc.ca
Sent: June-11-14 4:38 PM

To: GOC / COG (PS/SP)
Subject: FW: New RFI - Request for Information on Demonstrations
Goc,

Nothing heard from our sources.

V/R

Captain JA Adams

Operations Watch Officer - Continental | Officier veille des opérations continentales
Canadian Forces Integrated Command Centre - Centre de Commandement Intégré des Forces
Canadiennes

Canadian Joint Operations Command |Commandement des opérations interarmées du Canada
National Defence | Défense nationale Ottawa, Canada K1A OK2

Internet E-mail | Courriel: joel.adams@forces.gc.ca

Secure E-mail | Courriel sécurisé: adams.ja@forces.cmil.ca

Phone | Téléphone: 613-945-2702 STE: 613-945-2704 CDRSN: B843-4319

Fax | Télécopieur: 613-998-4447

Secure Fax | Télécopieur sécurisé: 613-945-2343

For CFICC matters please use | Pour les affaires du CCIFC svp utilisez:
++CFICC-CCIFCRCJOC HQROttawa-Hull

From: Federal Summary [mailto:
Sent: June-11-14 12:47 PM
To: AAFC-AAC-EmergencyOperationsCentre-Operations@agr.gc.ca; OPSCentreNOBRaadnc-aandc.gc.ca;
BOC-COF@cbsa-asfc.gc.ca; ian.barkema@cbsa-asfc.gc.ca; ncc-ccn@dfo-mpo.gc.ca; eric.arsenault@dfo-
mpo.gc.ca; david.derainville@dfo-mpo.gc.ca; pierre.guilbeault@dfo-mpo.gc.ca; NEOC@inspection.gc.ca:
michael.johnstone@inspection.gc.ca; +CFICC Cont OWO@CJOC HQ@Ottawa-Hull;

cmcops@ec.gc.ca; NC-NEOC-HRSDC-CNOU-RHDCC-GD@servicecanada.gc.ca;
resp-nc-neoc-hrsdc-cnou-rhdcc-gd@servicecanada.gc.ca; bruno.marquis@servicecanada.gc.ca;
elaine.beauregard@servicecanada.gc.ca; hpeoc_coups@phac-aspc.gc.ca;
david.thomson@ic.gc.ca; Mike.breen@ic.gc.ca; Dan.paroski@ic.gc.ca; Patrick.hum@ic.gc.ca;
urgent.telecoml@ic.gc.ca; cnue_neec@ec.gc.ca; COUM.DEOC@NRCan-RNCan.gc.ca; CMC-CGC@pco-
bcp.gc.ca; Ann.Seguin-Huska@pco.gc.ca; RCNCCOUO1.NCREOCCO1@tpsgc-pwgsc.gc.ca;
national operations.noc@rcmp-grc.gc.ca; Operational_ Support NOC@rcmp-grc.gc.caj
EMTAlert.SPCAlerteEGSU@ssc.gc.ca; Centred'interventionQ-G@tc.gc.ca
Cc: ian.clyde
Subject: New RFI - Request for Information on Demonstrations

You have been assigned a new Request For Information, if you are unable to reply to this RFI on OCIP,

please provide your response by email to

Priority: 1 - Routine

Due Date: 13/06/2014 5:00:00 PM

Incident #:

Subject: Request for Information on Demonstrations

Description:

The Government Operations Centre is seeking your assistance in compiling a list of all known

demonstrations which will occur either in your geographical area or that may touch on your mandate. We
will compile this information and make it available to our partners, subject to any caveat. In the case of

the latter, this information will only be used by the GOC for our Situational Awareness.

Please provide us with any information you may be aware of (event, location, dates, etc.), and indicate to
what extent it can be shared. The information contained in the matrix will be made available on OCIP for

those who have access.

Dissemination Level(DL): DL-2 (Federal)
Assigned To: 10;#AAFC EOC, ;#22;#AANDC EOC, ;#6;#CBSA BOC, ;#24;#CCGROCATL,
;#25; #CCGROCCA, ;#26;#CCGROCWEST, :#9;#CFIA NEOC, ;#13;#CJOC Continental, ;#23;

;#20;#EC CMC, ;#16;#ESDC EOC, :#5;#GOC, ;#17;#HPOC-COPS, ;#18;#IC Manufacturing,
;#11;#IC Telecom, ;#7;#NCC, ;#15;#NEEC, ;#14;#NRCan DEOC, ;#21;#PCO CMC, ;#8;#PWGSC EOC,
;#12;#RCMP NOC, ;#27;#55C, ;#4;#TC SITCEN,

Please advise the EOC as soon as possible if this RFI is re-assgined or if you cannot complete the task by

the due date.
You can access the RFI here:

file:///C:/Users/goccog/AppData/Local/Temp/1/TP1DSZ2R.htm 16/07/201
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Created at 6/11/2014 1:15 PM by Pierre-Olivier Picard
Last modified at 6/11/2014 1:15 PM by Pierre-Olivier Picard

Use this page to add attachments to an item.

At 13:10 EDT on 11 Jun 2014, rcvd the following from HPOC: HPOC has no additional demonstration to report since
our last update on that same topic last week. As you know our mandate is rarely affected by demonstrations and
we are not expecting significant changes over periods of time shorter than a month.
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Created at 6/11/2014 1:13 PM by Imad El-Kadri
Last modified at 6/11/2014 1:13 PM by Imad El-Kadri

AAFC - NIL
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Created at 6/11/2014 12:52 PM by Michael Johnstone
Last modified at 6/11/2014 12:52 PM by Michael Johnstone

Good day,

CFIA will let you know if we hear of any demonstrations - either near one of our locations or that touches our
mandate.

Have a good day

From: Pierre-Olivier Picard
Posted: 6/11/2014 12:47 PM
Subject: Request for Information on Demonstrations

The Government Operations Centre is seeking your assistance in compiling a list of all known demonstrations which
will occur either in your geographical area or that may touch on your mandate. We will compile this information
and make it available to our partners, subject to any caveat. In the case of the latter, this information will only be
used by the GOC for our Situational Awareness.

Please provide us with any information you may be aware of (event, location, dates, etc.), and indicate to what
extent it can be shared. The information contained in the matrix will be made available on OCIP for those who have
access.
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Created at 6/11/2014 10:19 AM by Pierre-Olivier Picard
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At 10:17 EDT on 11 Jun 2014, rcvd reply from TC Sitcen - NIL.
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From: resp-nc-neoc-hrsdc-cnou-rhdcc-gd@servicecanada.gc.ca
Sent: June-13-14 3:09 PM

To: GOC / COG (PS/SP)

Cc: resp-nc-neoc-hrsdc-cnou-rhdcc-gd@servicecanada.gc.ca;

frances.mccormick@hrsdc-rhdcc.gc.ca;
jennifer.forsythe@servicecanada.gc.ca;
elaine.beauregard@servicecanada.gc.ca;
sylvie.starnaud@servicecanada.gc.ca;
patricia.hynesseeley@servicecanada.gc.ca;
bruno.marquis@servicecanada.gc.ca

Subject: New RFI - Request for Information on Demonstrations

Follow Up Flag: Follow up
Flag Status: Flagged

Employment and Social Development Canada (ESDC) has nothing to report at this time but
will keep monitoring the situation and will keep you informed of any demonstrations
occurring near its offices or that touch its mandate.

You have been assigned a new Request For Information, if you are unable to reply to this RFI on OCIP,
please provide your response by email to

Priority: 1 - Routine

Due Date: 13/06/2014 5:00:00 PM

Incident #:

Subject: Request for Information on Demonstrations

Description:

The Government Operations Centre is seeking your assistance in compiling a list of all known
demonstrations which will occur either in your geographical area or that may touch on your mandate. We
will compile this information and make it available to our partners, subject to any caveat. In the case of
the latter, this information will only be used by the GOC for our Situational Awareness.

Please provide us with any information you may be aware of (event, location, dates, etc.), and indicate to
what extent it can be shared. The information contained in the matrix will be made available on OCIP for
those who have access.

Dissemination Level (DL): DL-2 (Federal)
Assigned To: 10;#AAFC EOC, ;#22;#AANDC EOC, ;#6;#CBSA BOC, ;#24;#CCGROCATL,
;#25; #CCGROCCA, ;#26;#CCGROCWEST, ;#9;#CFIA NEOC, ;#13;#CJOC Continental, ;#23;
;#20;#EC CMC, ;#16;#ESDC EOC, ;#5;#GOC, ;#17;#HPOC-COPS, ;#18;#IC Manufacturing,
;#11;#IC Telecom, ;#7;#NCC, ;#15;#NEEC, ;#14;#NRCan DEOC, ;#21;#PCO CMC, ;#8;#PWGSC EOC,
;#12; #RCMP NOC, ;#27;#SSC, ;#4;#TC SITCEN,
Please advise the EOC as soon as possible if this RFI is re-assgined or if you cannot complete the task by
the due date.
You can access the RFI here:
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From: Mccarthy, Melony

Sent: June-13-14 7:27 BAM
To: GOC / COG (PS/SP)
Subject: RE: Request for Information on Demonstrations / Demande de

renseignement a propos des manifestations
No reported or anticipated demonstrations for New Brunswick at this time.

From: GOC / COG (PS/SP)

Sent: Wednesday, June 11, 2014 10:14 AM

To: GOC Distribution List / Liste de distribution du COG

Subject: Request for Information on Demonstrations / Demande de renseignement & propos des
manifestations

The Government Operations Centre is seeking your assistance in compiling a list of all known
demonstrations which will occur either in your gecographical area or that may touch on your
mandate. We will compile this information and make it available to our partners, subject to any

caveat. In the case of the latter, this information will only be used by the GOC for our Situational

Awareness.

Please provide us with any information you may be aware of (event, location, dates, etc.), and
indicate to what extent it can be shared. The information contained in the matrix will be made
available on OCIP for those who have access.

OCIP users can access Matrix here (where applicable):

Should you have any questions or concerns, please contact the GOC at

* k% ¥k ok

Bonjour,

Le Centre des opérations du gouvernement (COG) demande votre aide pour dresser une liste

de toutes les manifestations qui pourraient se produire dans votre région et/ou gqui seraient en
lien avec votre mandat. Nous compilerons cette information en vue de la diffuser a moins que
celle-ci ne soit 1l'objet de mise en garde. Dans ce cas, le COG utilisera cette information
seulement pour ses besoins de connaissance de la situation.

S.v.p., veuillez nous fournir toute l’information que vous avez (activité, endroit, dates, etc.)

expliquer dans quelle mesure celle-ci peut étre divulguée. L’information sera inscrite dans la
matrice diffusée dans le Portail d’inter—-connectivité des centres d’opérations et pourra étre
consultée par ceux qui ont accés audit portail.

Les utilisateurs de PICO peuvent accéder & la matrice ici (si applicable):

Pour toute question additionnelle, s.v.p., veulllez communiquer avec le COG au
Merci
Government Operations Centre/

Centre des opérations du gouvernement
Email/courriel:

et

qVMQuéenvenu
mation
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From: Sitcen HQ - Centre intervention - AC <SITCENRtc.gc.ca>

Sent: June-16-14 10:07 AM

To: GOC / COG (PS/SP)

Subject: RE: Request for Information on Demonstrations / Demande de

renseignement a propos des manifestations
Good day,
There have been no changes to what we previously provided last week.

Thank you.

Transport Canada Situation Centre - Ottawa, ON

Centre d'intervention de Transports Canada - Ottawa, ON
General Inquiries / Renseignements généraux (613) 947-5066
Emergencies / Urgences (613) 995-9737

Toll-free / Sans frais 1-888-857-4003

Veuillez noter notre courriel: CentreinterventionQ-G@tc.gc.ca
Please note our email address: sitcenltc.gc.ca

From: GOC / COG (PS/SP) [mailto:

Sent: Monday, June 16, 2014 10:01

To: _GOC Distribution List / Liste de distribution du COG

Subject: Request for Information on Demonstrations / Demande de renseignement & propos des
manifestations

The Government Operations Centre is seeking your assistance in compiling a list of all known
demonstrations which will occur either in your geographical area or that may touch on your

mandate. We will compile this information and make it available to our partners, subject to any
caveat. In the case of the latter, this information will only be used by the GOC for our Situational
Awareness.

Please provide us with any information you may be aware of (event, location, dates, etc.), and
indicate to what extent it can be shared. The information contained in the matrix will be made
available on OCIP for those who have access.

OCIP users can access Matrix here (where applicable):

Should you have any questions or concerns, please contact the GOC at

* ok k ok k

Bonjour,

Le Centre des opérations du gouvernement (COG) demande votre aide pour dresser une liste

de toutes les manifestations qui pourraient se produire dans votre région et/ou qui seraient en
lien avec votre mandat. Nous compilerons cette information en vue de la diffuser a moins que
celle-ci ne soit l1l'objet de mise en garde. Dans ce cas, le COG utilisera cette information
seulement pour ses besoins de connaissance de la situation.

S.v.p., veuillez nous fournir toute 1l'information que vous avez (activité, endroit, dates, etc.) et
expliquer dans quelle mesure celle-ci peut étre divulguée. L’information sera inscrite dans la
matrice diffusée dans le Portail d’inter-connectivité des centres d’opérations et pourra étre
consultée par ceux qui ont acces audit portail.

Les utilisateurs de PICO peuvent accéder a la matrice ici (si applicable):

Pour toute question additionnelle, s.v.p., veulllez communiquer avec le COG au
Merci
Government Operations Centre/

Centre des opérations du gouvernement
Email/courriel:
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From: Karen Keighley <Karen.Keighley@phac-aspc.gc.ca> on behalf of
HPOC_COPS <HPEOC_COUPS@phac-aspc.gc.ca>

Sent: June-16-14 10:10 AM

To: GOC / COG (PS/SP) )

Subject: Request for Information on Demonstrations / Demande de
renseignement & propos des manifestations

Nil for HPOC.
Regards,
Health Portfolio Operations Centre | Centre des opérations du portefeuille de la Santé

613-952-7940

hokkkkhkhkkhhhhhkhddkdkkhkhdkhhhkhkhkhk bk kkkkkk ok ok ok kkk ok kkdhhkhk ok kkhk ok hkkhkk ok hkk ko k ok kkk Ak ok kkkk ok hk kA kkkkkkkkkkkkkkkk

Confidentiality Notice: This e-mail communication and any attachments may contain confidential and
privileged information for the use of the designated recipients. If you are not the intended recipient, or
authorized to receive for the recipient, you are hereby notified that you have received this communication
in error and that any review, disclosure, dissemination, distribution or copying of it or its contents is
prohibited. If you have received this communication in error, please destroy all copies of this
communication and any attachments and contact the sender by reply e-mail or telephone (613) 952-7940.

Avis de confidentialité: Le présent courriel et les piéces qui y sont jointes peuvent contenir des
renseignemnets confidentiels ou privilégiés destinés uniquement aux personnes désignées. Si vous

n'étes pas le destinataire visé, ou une personne autorisée a recevoir sa correspondance, vous étes par la
présente avisé que cette communication vous a été transmise par erreur et qu'il est interdit d'en prendre
connaissance, d'en divulguer le contenu, de la distribuer et de la reproduire en tout ou en partie. Si vous
avez reqgu le présent courriel par erreur, veuillez détruire toutes ses copies et tout dossier joint et

communiquer avec l'expéditeur par courriel ou par téléphone, au 613-952-7940.
hhkkhkhhkhkhkhkhkhhkhkhhkhhhkhkhhhhhkhh bk bk hhkdkhhkh ok khkhhk kA rhkkkhkhkkkhkhkhhhhhhkkhkhkhkhkhkkhkkhkhkkkkkhhkhkkkkkhhkhhkhkkhkkkkhhkk*k

Request for Information on Demonstrations / Demande de renseignement & propos des
manifestations

GOC/COG (PS/SP)

to:

_GOC Distribution List/Liste de distribution du COG
2014-06-16 10:01 AM

The Government Operations Centre is seeking your assistance in compiling a list of all known
demonstrations which will occur either in your geographical area or that may touch on your mandate. We
will compile this information and make it available to our partners, subject to any caveat. In the case of
the latter, this information will only be used by the GOC for our Situational Awareness.

Please provide us with any information you may be aware of (event, location, dates, etc.), and indicate to
what extent it can be shared. The information contained in the matrix will be made available on OCIP for
those who have access.

OCIP users can access Matrix here (where applicable):

Should you have any questions or concerns, please contact the GOC at

*okkkk

Bonjour,

Le Centre des opérations du gouvernement (COG) demande votre aide pour dresser une liste de toutes

les manifestations qui pourraient se produire dans votre région et/ou qui seraient en lien avec votre
mandat. Nous compilerons cette information en vue de la diffuser & moins que celle-ci ne soit 1l'objet de
mise en garde. Dans ce cas, le COG utilisera cette information seulement pour ses besoins de
connaissance de la situation.

S.v.p., veuillez nous fournir toute 1’information que vous avez (activité, endroit, dates, etc.) et expliquer
dans quelle mesure celle-ci peut étre divulguée. L’information sera inscrite dans la matrice diffusée dans

le Portail d’inter-connectivité des centres d’opérations et pourra étre consultée par ceux qui ont acces
audit portail.

Les utilisateurs de PICO peuvent accéder a la matrice ici (si applicable):

Pour toute question additionnelle, s.v.p., veuillez communiquer avec le COG au

000047
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Merci

Government Operations Centre/
Centre des opérations du gouvernement
Email/courriel:
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Untitled
Created at 6/16/2014 10:16 AM

wWork e-mail lynn.doucette@forces.gc.ca

In regards to this RFI, CJOC Continental has no additional
information other than those events we have found thru
public sources. Maj Doucette/CJOC CONT OWO 945-2702
<Demonstrations

The Government Operations Centre is seeking your assistance
in compiling a list of all known demonstrations which will
occur either 1in your geographical area or that may touch on
your mandate. we will compile this information and make it
available to our partners, subject to any caveat. In the
case of the latter, this information will only be used by
the GOC for our Situational Awareness.

Please provide us with any information you may be aware of
(event, location, dates, etc.), and indicate to what extent
it can be shared. The information contained in the matrix
will be made available on OCIP for those who have access.

Le Centre des opérations du gouvernement (COG) demande votre
aide pour dresser une liste de toutes les manifestations qui
pourraient se produire dans votre région et/ou qui seraient
en lien avec votre mandat. Nous compilerons cette
information en vue de la diffuser a moins que celle-ci ne
soit 1'objet de mise en garde. Dans ce cas, le COG utilisera
cette information seulement pour ses besoins de connaissance
de 1a situation.

S.v.p., veuillez nous fournir toute 1’information que vous
avez (activité, endroit, dates, etc.) et expliquer dans
quelle mesure celle-ci peut étre divulguée. L’information
sera inscrite dans la matrice diffusée dans le Portail
d’inter-connectivité des centres d’opérations et pourra étre
consultée par ceux qui ont acces audit portail.

Page 1
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From: Melissa.O'Toole@ic.gc.ca

Sent: June-16-14 10:15 AM

To: GOC / COG (PS/SP)

Cc: Sandro.Hervato@ic.gc.ca; Christine.Volonte@ic.gc.ca;
Kevin.Weatherbee@ic.gc.ca; Louis.Ethier@ic.gc.ca

Subject: RE: New RFI - Request for Information on Demonstrations
Hello,

Concerning the below request for information, Industry Canada emergency telecommunications knows
of no known demonstrations which will occur either in our geographical area or that may touch on our
mandate.

Thanks.

Melissa O'Toole

Program Officer, National Telecom Security
Industry Canada

Melissa.0'Toolefic.gc.ca

Telephone 613-990-5752

From: Federal Summary [mailto:

Sent: June-16-14 10:04 AM

Cc: Suzanne.Alvarez@

Subject: New RFI - Request for Information on Demonstrations

You have been assigned a new Request For Information, if you are unable to reply to this RFI on OCIP,
please provide your response by email to

Priority: 1 - Routine

Due Date: 20/06/2014 5:00:00 PM

Incident #:

Subject: Request for Information on Demonstrations

Description:

The Government Operations Centre is seeking your assistance in compiling a list of all known
demonstrations which will occur either in your geographical area or that may touch on your mandate. We
will compile this information and make it available to our partners, subject to any caveat. In the case of
the latter, this information will only be used by the GOC for our Situational Awareness.

Please provide us with any information you may be aware of (event, location, dates, etc.), and indicate to
what extent it can be shared. The information contained in the matrix will be made available on OCIP for
those who have access.

Le Centre des opérations du gouvernement (COG) demande votre aide pour dresser une liste de toutes

les manifestations qui pourraient se produire dans votre région et/ou qui seraient en lien avec votre
mandat. Nous compilerons cette information en vue de la diffuser a moins que celle-ci ne soit 1'objet de
mise en garde. Dans ce cas, le COG utilisera cette information seulement pour ses besoins de
connaissance de la situation.

S.v.p., veuillez nous fournir toute 1l’information que vous avez (activité, endroit, dates, etc.) et expliquer
dans quelle mesure celle-ci peut étre divulguée. L’information sera inscrite dans la matrice diffusée dans
le Portail d’inter-connectivité des centres d’opérations et pourra étre consultée par ceux qui ont accés
audit portail.
Dissemination Level (DL): DL-2 (Federal)
Assigned To: 10;#AAFC EOC, ;#22;#ARANDC EOQOC, ;#6;#CBSA BOC, ;#24;#CCGROCATL,
:#25; #CCGROCCA, ;#26;#CCGROCWEST, ;#9;#CFIA NEOC, ;:#13;:#CJOC Continental, ;#23:

;#20; #EC CMC, ;#16;#ESDC EOC, ;#5;#GOC, ;#17;#HPOC-COPS, ;#18;#IC Manufacturing,
;#11;#IC Telecom, ;#7;¥NCC, ;#15;#NEEC, ;#14;#NRCan DEOC, ;#21;#PCO CMC, ;#8;#PWGSC EOC,
;#12;¥RCMP NOC, ;#27;#SSC, ;#4;#TC SITCEN,
Please advise the EOC as soon as possible if this RFI is re-assgined or if you cannot complete the task by
the due date.
You can access the RFI here:
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From: CMC - Crisis Management Cell - PCO, CGC - Cellule de gestion de crise - BCP
< dpco-bep.gc.ca>

Sent: June-16-14 10:18 AM

To: GOC / COG (PS/SP)

Subject: Request for Information on Demonstrations

Demonstrations for the week of Monday, June 16th, 2014 - Sunday, June 22nd, 2014.

Weekly Demonstrations on Parliament Hill:

All Week / - Fallun Dafa Association of Ottawa / 09:00AM - 18:00 / 4 People

All Week / - Quest for the Truth Society / 03:00PM - 21:00 / 1+Visitor
BAll Week / / 09:15AM - 15:15 / 1 Person

Bll Week/ —- Victims of Psychotronic Weapons / 08:00 - 17:00 / 5 People

All Week / / 08:15 - 20:00 / 10 People

All Week / / 11:00 - 17:00 / 20 People

All Week / Robert Gallant - Rock the Hill / 07:00 - 21:00 / 1500 People

Other Demos on Parliament Hill:

2014-06-16 / - Canadian Doctors for Refugee Care / 12:00PM - 13:15 / 100 People
2014-06-17 / Wendy VanderMeulen - “Dancing on the Hill” Festival/ 9:30aM - 11:002M/ 800 People
2014-06-18 / Idle No More / 11:00AM - 14:00PM / 200 People

2014-06-22 / Bshley Thackaberry - A walk for Mother Earth / 12:30PM - 21:00PM

Dissemination Level (DL): DL-2 (Federal)

Regards,

Crisis Management Cell / Cellule de gestion de crise
Security Operations / Opérations de la sécurité

Room Ottawa, KL1A 0A3

Telephone / Téléphone: Facsimilie / Télécopieur:
ipco-bep.gc.ca
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From: Guilbeault, Pierre <Pierre.Guilbeault@dfo-mpo.gc.ca>

Sent: June-16-14 10:46 AM

To: GOC / COG (PS/SP)

Cc: XNCR, NCC-CCN

Subject: RE: New RFI - Request for Information on Demonstrations

The NCC has no information to add.

Pierre Guilbeault

Tel: 613-998-1150

Fax/Téléco: 613-991-9000

Officer In Charge | Officier responsable National Coordination Centre | Centre de coordination national
Operational Support | Soutien opérationnel Canadian Coast Guard | Garde Cétiere Canadienne

6E177, 200 Kent St., Ottawa, Ont. K1A QE6

From: Federal Summary [mailto

Sent: June 16, 2014 10:04 AM

To: AAFC-AAC-EmergencyOperationsCentre-Operations@agr.gc.ca; OPSCentreNOBRaadnc-aandc.gc.ca;
BOC-COF@cbsa-asfc.gc.ca; ian.barkema@cbsa-asfc.gc.ca; XNCR, NCC-CCN; Arsenault, Eric; De Rainville,
David; Guilbeault, Pierre; NEOCQinspection.gc.ca; michael.johnstone@inspection.gc.ca; cficc.cont.owo-
ccifc.cont.oquartops@forces.gc.ca; ; cmcops@ec.gc.ca; NC-NEOC-HRSDC-
CNOU-RHDCC-GD@servicecanada.gc.ca; resp-nc-neoc-hrsdc-cnou-rhdcc-gd@servicecanada.gc.ca;
bruno.marquis@servicecanada.gc.ca; elaine.beauregard@servicecanada.gc.ca;
hpeoc_coups@phac-aspc.gc.ca; david.thomson@ic.gc.ca; Mike.breen@ic.gc.ca; Dan.paroski@ic.gc.ca;
Patrick.hum@ic.gc.ca; urgent.telecom@ic.gc.ca; cnue neec@ec.gc.ca; COUM.DEOC@NRCan-

RNCan.gc.ca; CMC-CGC@pco-bcp.gc.ca; Ann.Seguin-Huska@pco.gc.ca;
RCNCCOUO1.NCREOCCO1@tpsgc-pwgsc.gc.ca; national operations.noc@rcmp-grc.gc.ca;
Operational Support_ NOC@rcmp-grc.gc.ca; EMTAlert.SPCAlerteEGSU@ssc.gc.ca; Centred'interventionQ-
G@tc.gc.ca

Cc: Suzanne.BRlvarez@

Subject: New RFI - Request for Information on Demonstrations

You have been assigned a new Regquest For Information, if you are unable to reply to this RFI on OCIP,
please provide your response by email to

Priority: 1 - Routine

Due Date: 20/06/2014 5:00:00 PM

Incident #:

Subject: Request for Information on Demonstrations

Description:

The Government Operations Centre is seeking your assistance in compiling a list of all known
demonstrations which will occur either in your geographical area or that may touch on your mandate. We
will compile this information and make it available to our partners, subject to any caveat. In the case of
the latter, this information will only be used by the GOC for our Situational BAwareness.

Please provide us with any information you may be aware of (event, location, dates, etc.), and indicate to
what extent it can be shared. The information contained in the matrix will be made available on OCIP for
those who have access.

Le Centre des opérations du gouvernement (COG) demande votre aide pour dresser une liste de toutes

les manifestations qui pourraient se produire dans votre région et/ou qui seraient en lien avec votre
mandat. Nous compilerons cette information en vue de la diffuser & moins que celle-ci ne soit l'objet de
mise en garde. Dans ce cas, le COG utilisera cette information seulement pour ses besoins de
connaissance de la situation.

S.v.p., veuillez nous fournir toute 1l’information que vous avez (activité, endroit, dates, etc.) et expliquer
dans quelle mesure celle-ci peut étre divulguée. L’information sera inscrite dans la matrice diffusée dans
le Portail d’inter-connectivité des centres d’opérations et pourra étre consultée par ceux qui ont acces
audit portail.
Dissemination Level (DL): DL-2 {Federal)
Assigned To: 10;#AAFC EOC, ;#22;#ARNDC EOC, ;#6;#CBSA BOC, ;#24;#CCGROCATL,
;#25; #CCGROCCA, ;#26;#CCGROCWEST, ;#9;#CFIA NEOC, :#13;#CJOC Continental, ;#23;

;#20;#EC CMC, ;#16;#ESDC EOC, ;#5;#GOC, ;#17;#HPOC-COPS, ;#18;#IC Manufacturing,
;#11;#IC Telecom, ;#7;#NCC, ;#15;#NEEC, ;#14;#NRCan DEOC, ;#21;#PCO CMC, ;#8;#PWGSC EOC,
;#12; #RCMP NOC, ;#27;#SSC, ;#4;#TC SITCEN,
Please advise the EOC as soon as possible if this RFI is re-assgined or if you cannot complete the task by
the due date.
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You can access the RFI here:
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From: McMullen, Jason

Sent: June-16-14 10:49 AM

To: GOC / COG (PS/SP)

Cc: Hick, Christine

Subject: RE: Request for Information on Demonstrations / Demande de

renseignement & propos des manifestations
Nil response from ABRO.

Thanks,

Jason McMullen

Emergency Management Officer

Public Safety Canada, Alberta Regional Office
10025 - 106 Street, Suite 1000, Edmonton, AB T5J 1G4

Main line: (780) 495-3005
Private line: (780) 495-4089
Blackberry:

Fax: (780) 495-3585

Jason.mcmullen@ps-sp.gc.ca

From: GOC / COG (PS/SP)

Sent: June-16-14 8:01 AM

To: _GOC Distribution List / Liste de distribution du COG

Subject: Request for Information on Demonstrations / Demande de renseignement & propos des
manifestations

The Government Operations Centre is seeking your assistance in compiling a list of all known
demonstrations which will occur either in your geographical area or that may touch on your

mandate. We will compile this information and make it available to our partners, subject to any
caveat. In the case of the latter, this information will only be used by the GOC for our Situational
Awareness.

Please provide us with any information you may be aware of (event, location, dates, etc.), and
indicate to what extent it can be shared. The information contained in the matrix will be made
available on OCIP for those who have access.

OCIP users can access Matrix here (where applicable):

Should you have any questions or concerns, please contact the GOC at

* kK k&

Bonjour,

Le Centre des opérations du gouvernement (COG) demande votre aide pour dresser une liste

de toutes les manifestations qui pourraient se produire dans votre région et/ou qui seraient en
lien avec votre mandat. Nous compilerons cette information en vue de la diffuser a moins que
celle-ci ne soit 1'objet de mise en garde. Dans ce cas, le COG utilisera cette information
seulement pour ses besoins de connaissance de la situation.

S.v.p., veuillez nous fournir toute 1l’information que vous avez (activité, endroit, dates, etc.) et
expliquer dans gquelle mesure celle-ci peut étre divulguée. L’'information sera inscrite dans la
matrice diffusée dans le Portail d’inter-connectivité des centres d’opérations et pourra étre
consultée par ceux qui ont accés audit portail.

Les utilisateurs de PICO peuvent accéder a la matrice ici (si applicable):

Pour toute question additionnelle, s.v.p., veulllez communiquer avec le COG au
Merci
Government Operations Centre/

Centre des opérations du gouvernement
Email/courriel:

000054
file:///C:/Users/goccog/AppData/Local/Temp/1/LAURVWDD.htm 7/16/201

S




Document Released Under the Access to

Information Act g‘éulle?fcgvulgué en vertu
a

de la Loi sur l'acce® a l'information

>

From: sylvain.dion@servicecanada.gc.ca ‘
Sent:  June-16-14 10:52 AM :
To: helene.ouellet@servicecanada.gc.ca; jacques.legris@servicecanada.gc.ca;

diane.viau@servicecanada.gc.ca; pascal.doucet@servicecanada.gc.ca; GOC /

COG (PS/SP)

Cc: rene.carpentier@servicecanada.gc.ca;

naomi.statkewich@servicecanada.gc.ca;

martine.lebrun@servicecanada.gc.ca;

antoun.elharouni@servicecanada.gc.ca; sylvia.shattler@servicecanada.gc.ca;
francois.dussault@servicecanada.gc.ca

Subject: TR: Possibilité de manif - June 16, 2014
Importance: High
Bonjour,

Pour votre information et distribution.

Un avis concernant une manifestation qui touchera fort probablement le Complexe Guy-Favreau
aujourd'hui vers midi nous est parvenu via notre partenaire SNC Lavalin, donc les détails se trouvent :
plus bas dans cette page.

Pour le moment le nombre des participants est inconnu et la manifestation est considérée comme étant
de nature pacifique. i

Merci de votre attention

Sylvain Dion

Agent régional principal de 1/intégrité interne et de la sécurité Principal internal intergrity and security
regional agent Service Canada Division de 1’'intégrité interne et de la sécurité (DIIS) Internal integrity and
security division (IISD) Complexe Guy-Favreau

200 René Lévesque ouest, Biéme étage,

Montréal, Qc

H2Z 1X4

Tél: 514-982-2384 poste : 2774

De : [mailto: @snclavalinom. com]

Envoyé 16 juin 2014 10:40

A : Dion, Sylvain SD [QC]

Cc : Carpentier, René R [QC] Objet : TR: Possibilité de manif - June 16, 2014 Importance
Haute

Bonjour M. Dion, voici l'information pour les manifestations & travers le pays ... donc le CGF vers midi.

Coordonnateur, opérations de sécurité | Coordinator, Security Operations Tél. Cell.
Fax : Courriel : 3snclavalinom.com
www, snclavalinom.com

SNC Lavalin O&M
200 boul René-Lévesque Ouest

Montréal | Québec | Canada | H2Z 1X4

AVIS - Le contenu du présent courriel et de toute piéce jointe pourrait étre de nature confidentielle ou
privilégiée, ou étre assujetti & des droits d'auteur ou autres. Il est strictement interdit, et il pourrait étre
illégal, d'en prendre connaissance, de le divulguer, le transmettre, le diffuser, en tout ou en partie, ou de
l'utiliser 4 une quelconque fin sans y avoir été expressément autorisé. Si vous pensez avoir regu ce

message par erreur, veuillez en informer immédiatement 1'expéditeur par courriel et le détruire. Merci.

De : Foley, Guy [mailto:Guy.Foley@cisr-irb.gc.ca] Envoyé : 16 juin 2014 10:33 A : Cc
; securiteguy-favreau@videotron.ca Objet : Possibilité de manif - June lb, 2Ul4
Importance : Haute

Voici M. tel que discuté & l'instant.

Guy Foley

Agent santé & sécurité

Health & Safety Officer
Région de 1'Est - East Region
Tél. 514.283.6902

Téléc. 514.283.9727
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Join us for a National Day of Action on June 16th, 2014

Canadian Doctors for Refugee Care invites you to join us on June 16th for the third National Day of
Action. It is an opportunity to show the Federal Government that Canadians will stand up for the most
vulnerable among us.

Please see below for a list of participating cities and please check back frequently for more details as
well as contact information for an event in your city.

Victoria - b5pm at the corner of Douglas Street and Fort Street - contact:
reachrefugeehealthcare (AT)gmail.com

Vancouver - Noon; In front of the Immigration and Refugee Board office at Library Square, 300 West
Georgia.

Calgary - Poster campaign, University of Calgary; contact - calgaryrefugeehealth (AT)yahoo.ca
Edmonton - lpm Rally at the Alberta Legislature - contact: ‘AT)ualberta.ca

Saskatoon - Noon; gathering at the bandshell in Kiwanis Park, then marching across the University
Bridge to the Royal University Hospital - contact: saskrefugeehc (AT)gmail.com

Winnipeg - llam Walk with Refugees followed by rally at 12:30 - Central Park;
contact: (AT) shaw.ca

Kitchener ~ Noon; in front of Kitchener City Hall - 200 King Street West - contact:
kwrefugeehc (AT) gmail.com

Guelph - 1:00 p.m. in front of Guelph City Hall, 1 Carden Street - contact: AT)gmail.com

Hamilton - 1:00 pm; in front of the regional Citizenship and Immigration office, 55 Bay Street North -
contact: hamiltonnoifhcuts (AT)gmail.com

Toronto - Noon; in front of the Immigration and Refugee Board, 74 Victoria Street - contact:
docs4refugeehc (AT)gmail.com

London - Noon at Victoria Park (Northwest side near Central and Richmond) - contact:
londond4refugeecare (AT)gmail. com.

Mississauga — Noon at City Hall, 300 City Centre Drive ~ contact: mississaugadrefugeehc (AT)gmail.com
Kingston - Noon; Springer Market Square - contact: (AT) yahoo.com

Ottawa - Noon; on Parliament Hill - contact: ottrefugeehc(AT)gmail.com

Montreal ~ Noon; Complex Guy-Favreau

Halifax - TBD - contact: halifaxrefugeeclinic(AT)gmail.com

St. John's - Information session - 5:00 - 6:00pm; Auditorium, Faculty of Medicine, Heath Sciences

Centre, Memorial University; - contact: (AT )med.mun. ca

For more information and for media inquiries please contact: at
[AT) yahoo.com/ Posted 4 weeks ago.

FYI......

We are hoping you will join your colleagues and friends across the country on Monday, June 16, 2014 at
12 noon- in Toronto at 74 Victoria Street at the offices of the Immigration and Refugee Board- to show
our continued opposition to the Federal Conservative government's cuts to refugee health care.

Many groups, representing a broad segment of Canadian society, have publicly opposed the cuts. These
include national health care organizations, all provincial health ministers, faith based groups and artists
among others.

Editorials in major health care journals, including the Canadian Medical Association Journal (attached),
have strongly expressed concern about the impact of these cuts on vulnerable populations. A court
challenge is in place. The Canadian Doctors for Refugee Care has challenged Minister Chris Alexander to

a public debate. The Government continues to ignore the request from the health care community for a
dialogue on the impact of these cuts.

On June 16, we need a large presence across the country to let the Conservative government know that
health care workers and others cannot support a policy of denying health care to needy people. We will
continue to stand up for some of the most defenceless people in our communities.

Please see the attached poster for Toronto. Similar local posters outlining the location of events in
other cities are forthcoming as information becomes available. Please attend demonstrations in your
area.

If you are a health care worker please wear a white lab coat and stethoscope if possible. All are
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welcome to attend.

See the Canadian Doctors for Refugee Care website for more information as it becomes available. For
now, please disseminate this message to colleagues and friends and save the date.

http://cdrcdayofaction.com
http://www.doctorsforrefugeecare.ca/

See you on June 1léth.

*** This E-mail is sent from the Immigration and Refugee Board of Canada. As this message may contain
confidential information, if you are not the intended recipient, please delete the E-mail and notify the
sender. / Ce courriel a été envoyé par la Commission de 1l'immigration et du statut de réfugié du Canada.
Il pourrait contenir des renseignements confidentiels; s'il vous est parvenu par erreur, veuillez le
supprimer et aviser l'expéditeur immédiatement. ***
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From: Curtis-Chaulk, Agnes

Sent: June-16-14 11:00 AM

To: GOC / COG (PS/SP)

Cc: Patey, Melissa; Clarke, Shawn; Sparkes, Richard

Subject: RE: Request for Information on Demonstrations / Demande de

renseignement & propos des manifestations

Hi,
As previously reported in 11 June 2014, information remains the same:

The only known possible demonstrations that we are aware of in NL is the ongoing shrimp allocation
protests at DFO offices in locations across the province as people have referred to this as a year of
protests to reduction in shrimp allocation quotas. Unfortunately dates are unknown as carried out at
moment’s notice.

Agnes Curtis-Chaulk

A/Senior EM Officer

Public Safety Canada

Emergency Management and Programs Branch Atlantic Region - NL Office
Telephone (709) 772-4942

Fax 1-888-226-7473

agnes.curtis-chaulk@ps-sp.gc.ca

From: GOC / COG (PS/SP)

Sent: Monday, June 16, 2014 11:31 AM

To: _GOC Distribution List / Liste de distribution du COG

Subject: Request for Information on Demonstrations / Demande de renseignement & propos des
manifestations

The Government Operations Centre is seeking your assistance in compiling a list of all known
demonstrations which will occur either in your geographical area or that may touch on your

mandate. We will compile this information and make it available to our partners, subject to any
caveat. In the case of the latter, this information will only be used by the GOC for our Situational
Awareness.

Please provide us with any information you may be aware of (event, location, dates, etc.), and
indicate to what extent it can be shared. The information contained in the matrix will be made
available on OCIP for those who have access.

OCIP users can access Matrix here (where applicable):

Should you have any questions or concerns, please contact the GOC at

* & %k ok Xk

Bonjour,

Le Centre des opérations du gouvernement (COG) demande votre aide pour dresser une liste

de toutes les manifestations qui pourraient se produire dans votre région et/ou qui seraient en
lien avec votre mandat. Nous compilerons cette information en vue de la diffuser & moins que
celle-ci ne soit 1'objet de mise en garde. Dans ce cas, le COG utilisera cette information
seulement pour ses besoins de connaissance de la situation.

S.v.p., veuillez nous fournir toute 1l’information que vous avez (activité, endroit, dates, etc.) et
expliquer dans quelle mesure celle-ci peut étre divulguée. L’'information sera inscrite dans la
matrice diffusée dans le Portail d’inter-connectivité des centres d’opérations et pourra étre
consultée par ceux qui ont accés audit portail.

Les utilisateurs de PICO peuvent accéder a la matrice ici (si applicable):

Pour toute question additionnelle, s.v.p., veuillez communiquer avec le COG au
Merci
Government Operations Centre/

Centre des opérations du gouvernement
Email/courriel:
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From: CBSA-ASFC_Border Operations Centre-Centre des Opérations Frontalieéres
<BOC-COF@cbsa-asfc.gc.ca>

Sent: June-16-14 11:10 AM

To: GOC / COG (PS/SP)

Subject: RE: Request for Information on Demonstrations / Demande de
renseignement a propos des manifestations

The Border Operations Centre is not aware of any demonstrations which may impact the CBSA mandate
or operations during the period of 2014-06-16 to 2014-06-22.

Regards,

Jeffrey Lea

Senior Program Officer | Agent principal de programme

Border Operations Centre | Centre des opérations frontalieéres

National Border Operations Centre | Centre national des opérations frontaliéres
Canada Border Services Agency | Agence des services frontaliers du Canada
Ottawa ON K1A 0LS8

jeffrey.lealcbsa-asfc.gc.ca

Telephone | Téléphone 613-960-6001/613-960-6002

MITNET | MITNET 960-6003

Facsimile | Télécopieur 613-954-8966

Classified Fax | Télécopieur classifié 613-957-8599

Teletypewriter | Téléimprimeur 1-866-335-3237

Government of Canada | Gouvernement du Canada

Protection / Service / Integrity | Protection / Service / Intégrité

From: GOC / COG (PS/SP) [mailto: ]

Sent: June-16-14 10:01 AM

To: _GOC Distribution List / Liste de distribution du COG

Subject: Request for Information on Demonstrations / Demande de renseignement & propos des
manifestations

The Government Operations Centre is seeking your assistance in compiling a list of all known
demonstrations which will occur either in your geographical area or that may touch on your

mandate. We will compile this information and make it available to our partners, subject to any
caveat. In the case of the latter, this information will only be used by the GOC for our Situational
Awareness.

Please provide us with any information you may be aware of (event, location, dates, etc.), and
indicate to what extent it can be shared. The information contained in the matrix will be made
available on OCIP for those who have access.

OCIP users can access Matrix here (where applicable):

Should you have any questions or concerns, please contact the GOC at

* Kk k ok k

Bonjour,

Le Centre des opérations du gouvernement (COG) demande votre aide pour dresser une liste

de toutes les manifestations qui pourraient se produire dans votre région et/ou qui seraient en
lien avec votre mandat. Nous compilerons cette information en vue de la diffuser a moins que
celle-ci ne soit l'objet de mise en garde. Dans ce cas, le COG utilisera cette information
seulement pour ses besoins de connaissance de la situation.

S.v.p., veuillez nous fournir toute l’information que vous avez (activité, endroit, dates, etc.) et
expliquer dans quelle mesure celle-ci peut étre divulguée. L’information sera inscrite dans la
matrice diffusée dans le Portail d’inter-connectivité des centres d’opérations et pourra étre
consultée par ceux qui ont accés audit portail.

Les utilisateurs de PICO peuvent accéder a la matrice ici (si applicable):

Pour toute question additionnelle, s.v.p., veuillez communiquer avec le COG au
Merci
Government Operations Centre/

Centre des opérations du gouvernement
Email/courriel:
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From: XNCR, NEIC-CNIU <NEIC~CNIUR@DFO-MPO.GC.CA>
Sent: June-16-14 11:17 AM

To: GOC / COG (PS/SP)

Cc: XNCR, NEIC-CNIU; XNCR, NCC-CCN; Foster, Jeff; Lavergne, Denis; Beriault,
Josée

Subject: Info: Request for Info Demonstrations - DFO

Good morning,

After receiving the initial request from the GOC for information on demonstration, we consulted
our regional offices. We received the following information:

Quebec region and part of our Central & Arctic Region has nothing to report.
Maritimes region has not been informed of any demonstrations or protest.
Newfoundland and Labrador region reported that:

demonstrations may occur regarding the cuts to the northern shrimps quota.

a rally, organized by various PSAC components, is planned for June 19 (to
coincide with the Public Service Week.)

O O * * %

We reminded our regional offices of the importance to report to the DFO National Emergency
Information Center:

* events and emergencies that have an impact on the Department’s operations, a regional
headguarter or more than one site.

* instances where request for assistance were received.

As needed, the NEIC will report this information to the GOC.
We recognize that a request for information on demonstration will be received from the GOC on

a weekly basis. However, the NEIC will only answer this request for information when relevant
information is available.

Caroline Lefebvre

Manager, Emergency Services ? Gestionnaire, Services d'urgence

Fisheries and Oceans Canada ? Péches et océans Canada

Real Property, Safety and Security ? Biens immobiliers, protection et sécurité
200 rue Kent Street - Stn 10E227

Ottawa, Ontario K1A OE6

caroline.lefebvre@dfo-mpo.gc.ca

Telephone ? Téléphone 613-990-9506

Facsimile ? Télécopieur 613-991-0061

Government of Canada ? Gouvernement du Canada

From: GOC / COG (PS/SP) [mailto:

Sent: June 16, 2014 10:01 AM

To: _GOC Distribution List / Liste de distribution du COG

Subject: Request for Information on Demonstrations / Demande de renseignement & propos des
manifestations

The Government Operations Centre is seeking your assistance in compiling a list of all known
demonstrations which will occur either in your geographical area or that may touch on your

mandate. We will compile this information and make it available to our partners, subject to any
caveat. In the case of the latter, this information will only be used by the GOC for our Situational
Awareness.

Please provide us with any information you may be aware of (event, location, dates, etc.), and
indicate to what extent it can be shared. The information contained in the matrix will be made
available on OCIP for those who have access.

OCIP users can access Matrix here (where applicable):

Should you have any questions or concerns, please contact the GOC at

* ok ok ok ok

Bonjour,

Le Centre des opérations du gouvernement (COG) demande votre aide pour dresser une liste

de toutes les manifestations qui pourraient se produire dans votre région et/ou qui seraient en
lien avec votre mandat. Nous compilerons cette information en vue de la diffuser a moins que
celle-ci ne soit 1l'objet de mise en garde. Dans ce cas, le COG utilisera cette information
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seulement pour ses besoins de connaissance de la situation.

S.v.p., veuillez nous fournir toute 1l’'information que vous avez (activité, endroit, dates, etc.) et
expliquer dans quelle mesure celle-ci peut étre divulguée. L’information sera inscrite dans la
matrice diffusée dans le Portail d’inter-connectivité des centres d’opérations et pourra étre
consultée par ceux qui ont acceés audit portail.

Les utilisateurs de PICO peuvent accéder & la matrice ici (si applicable):

Pour toute question additionnelle, s.v.p., veuillez communigquer avec le COG au
Merci
Government Operations Centre/

Centre des opérations du gouvernement a
Email/courriel:
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From: Mccarthy, Melony

Sent: June-16-14 3:40 PM

To: GOC / COG (PS/SP)

Subject: RE: Request for Information on Demonstrations / Demande de

renseignement a propos des manifestations
Nothing for NB at this time. Please let us know if you hear of anything here.
Thanks!

Melony McCarthy

Senior Emergency Management Officer/ Agente principale, Gestion des urgences
Emergency Management and Regional Operations/

Gestion des urgences et opérations régionales

New Brunswick Regional Office (Fredericton) / Bureau régional du Nouveau-Brunswick
(Fredericton)

Public Safety Canada / Sécurité publique Canada

Phone / Téléphone (506) 452-3001

From: GOC / COG (PS/SP)

Sent: June-16-14 11:01 AM

To: _GOC Distribution List / Liste de distribution du COG

Subject: Request for Information on Demonstrations / Demande de renseignement & propos des
manifestations

The Government Operations Centre is seeking your assistance in compiling a list of all known
demonstrations which will occur either in your geographical area or that may touch on your

mandate. We will compile this information and make it available to our partners, subject to any
caveat. In the case of the latter, this information will only be used by the GOC for our Situational
Awareness.

Please provide us with any information you may be aware of (event, location, dates, etc.), and
indicate to what extent it can be shared. The information contained in the matrix will be made
available on OCIP for those who have access.

OCIP users can access Matrix here {(where applicable):

Should you have any questions or concerns, please contact the GOC at

* kK Kk ok

Bonjour,

Le Centre des opérations du gouvernement (COG) demande votre aide pour dresser une liste

de toutes les manifestations qui pourraient se produire dans votre région et/ou qui seraient en
lien avec votre mandat. Nous compilerons cette information en vue de la diffuser a moins que
celle-ci ne soit 1l'objet de mise en garde. Dans ce cas, le COG utilisera cette information
seulement pour ses besoins de connaissance de la situation.

S.v.p., veuillez nous fournir toute 1l’'information que vous avez (activité, endroit, dates, etc.) et
expliquer dans quelle mesure celle-ci peut étre divulguée. L’information sera inscrite dans la
matrice diffusée dans le Portail d’inter-connectivité des centres d’opérations et pourra étre
consultée par ceux qui ont accés audit portail.

Les utilisateurs de PICO peuvent accéder a la matrice ici (si applicable):

Pour toute question additionnelle, s.v.p., veuillez communiquer avec le COG au
Merci
Government Operations Centre/

Centre des opérations du gouvernement
Email/courriel:
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AAFC : NIL Is there a reason as to why we keep getting this
request?

Page 1
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_ untitled
PWGSC has nothing to report, thanks

Posted: 6/18/2014 10:40 AM
Subject: Request for Information on Demonstrations

The Government Operations Centre is seeking your assistance
in compiling a list of all known demonstrations which will
occur either 1in your geograqhica1 area or that may touch on
your mandate. We will compile this information and make it
available to our partners, subject to any caveat. In the
case of the Tatter, this information will only be used by
the GOC for our Situational Awareness.

Please provide us with any information you may be aware of
(event, location, dates, etc.), and indicate to what extent
it can be shared. The information contained in the matrix
will be made available on OCIP for those who have access.

Le Centre des opérations du gouvernement (COG) demande votre
aide pour dresser une liste de toutes les manifestations qui
pourraient se produire dans votre région et/ou qui seraient
en lien avec votre mandat. Nous compilerons cette
information en vue de la diffuser a moins que celle-ci ne
soit 1'objet de mise en garde. Dans ce cas, le COG utilisera
cette information seulement pour ses besoins de connaissance
de 1a situation.

S.v.p., veuillez nous fournir toute 1’information que vous
avez (activité, endroit, dates, etc.) et expliquer dans
quelle mesure celle-ci peut étre divulguée. L’information
sera inscrite dans la matrice diffusée dans le Portail
d’inter-connectivité des centres d’opérations et pourra étre
consultée par ceux qui ont acces audit portail.
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GOC / COG (PS/SP)

From: Dunlop, Scott <Scott.Dunlop@AGR.GC.CA>

Sent: June-30-14 11:57 AM

To: GOC / COG (PS/SP)

Subject: FW: New RFI - RFI on Demonstrations / Demande de renseignement & propos des

manifestations

Sorry to trouble you, but this is the 7" time we’ve received this request (we responded to the first RFl). Why do you
keep sending this?

Thanks,

Scott Dunlop, M.Sc., CBCP

Manager, Security Policy, Plans, Training and EMBCP | Chef, Sécurité des enquétes relatives a la GI/Tl, de la
sensibilisation et formation

Agriculture and Agri-Food Canada | Agriculture et Agroalimentaire Canada

1341 Baseline Road | 1341 chemin Baseline

T5-1-163 Ottawa, Ontario | Ottawa (Ontario) K1A 0C5

scott.dunlop@agr.gc.ca

Telephone / Téléphone: (613) 773-1460

Fax: {(613) 773-1488

From: AAFC-AAC Emergency Operations Centre - Operations / Centre des Opérations d'urgences - Opérations
Sent: June-30-14 10:08 AM

To: Savard, Jean-Francois; Mongrain, Michael; El-Kadri, Imad; Dunlop, Scott; Thuemer, Michael; Findlay, Sharen;
Ridout, Catherine

Subject: FW: New RFI - RFI on Demonstrations / Demande de renseignement a propos des manifestations

From: Federal Summary

Sent: Monday, June 30, 2014 10:08:18 AM (UTC-05:00) Eastern Time (US & Canada)

To: AAFC-AAC Emergency Operations Centre - Operations / Centre des Opérations d'urgences - Opérations;
QOPSCentreNOB@aadnc-aandc.gc.ca; BOC-COF@cbsa-asfc.gc.ca; ian.barkema@cbsa-asfc.gc.ca; ncc-cecn@dfo-
mpo.gc.ca; eric.arsenault@dfo-mpo.gc.ca; david.derainville@dfo-mpo.gc.ca; pierre.quilbeault@dfo-mpo.gc.ca; CFIA
NEOC; michael.johnstone@inspection.gc.ca; cficc.cont.owo-ccifc.cont.oguartops@forces.gc.ca; cmcops@ec.gc.ca;
NC-NEOC-HRSDC-CNOU-RHDCC-GD@servicecanada.qgc.ca; resp-nc-neoc-hrsdc-cnou-rhdcc-gd@servicecanada.ge.ca;
bruno.marquis@servicecanada.gc.ca; elaine.beauregard@servicecanada.gc.ca;
hpeoc_coups@phac-aspc.qgc.ca; david.thomson@ic.gc.ca; Mike.breen@ic.gc.ca; Dan.paroski@ic.gc.ca;
Patrick.hum@ic.gc.ca; urgent.telecom@ic.gc.ca; cnue _neec@ec.gc.ca; COUM.DEOC@NRCan-RNCan.gc.ca; CMC-
CGC@pco-bep.ge.ca; Ann.Seguin-Huska@pco.gc.ca; RCNCCOUO1.NCREOCCO1@tpsgc-pwgsc.ge.ca;

national operations.noc@rcmp-grc.gc.ca; Operational Support NOC@rcmp-gre.ge.ca;
EMTAlert.SPCAlerteEGSU@ssc.gc.ca; Centred'interventionQ-G@tc.gc.ca

Cc: Pierre-Olivier.Picard@

Subject: New RFI - RFI on Demonstrations / Demande de renseignement a propos des manifestations

You have been assigned a new Request For Information, if you are unable to reply to this RFI on OCIP, please
provide your response by email to
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Priority: 1 - Routine
Due Date: 04/07/2014 4:00:00 PM

Incident #:
Subject: RFI on Demonstrations / Demande de renseignement & propos des manifestations

Description:

The Government Operations Centre is seeking your assistance in compiling a list of all known demonstrations which
will occur either in your geographical area or that may touch on your mandate. We will compile this information and
make it available to our partners, subject to any caveat. In the case of the latter, this information will only be used by
the GOC for our Situational Awareness.

Please provide us with any information you may be aware of (event, location, dates, etc.), and indicate to what
extent it can be shared. The information contained in the matrix will be made available on OCIP for those who have
access.

Should you have any questions or concerns, please contact the GOC at

koKkkk

Le Centre des opérations du gouvernement (COG) demande votre aide pour dresser une liste de toutes les
manifestations qui pourraient se produire dans votre région et/ou qui seraient en lien avec votre mandat. Nous
compilerons cette information en vue de la diffuser a moins que celle-ci ne soit I'objet de mise en garde. Dans ce cas,
le COG utilisera cette information seulement pour ses besoins de connaissance de la situation.

S.v.p., veuillez nous fournir toute I'information que vous avez (activité, endroit, dates, etc.) et expliquer dans quelle
mesure celle-ci peut étre divulguée. Linformation sera inscrite dans la matrice diffusée dans le Portail d'inter-
connectivité des centres d'opérations et pourra étre consultée par ceux qui ont accés audit portail.

Pour toute question additionnelle, s.v.p., veuillez communiquer avec le COG au

Dissemination Level(DL): DL-2 (Federal)

Assigned To: 10;#AAFC EOC, ;#22;#AANDC EQC, ;#6;#CBSA BOC, ;#24; #CCGROCATL, ;#25;#CCGROCCA,
;#26,#CCGROCWEST, ;#9; #CFIA NEOC, ;#13;#CJOC Continental, ;#20;#EC CMC, ; #16;#ESDC EOC, ;#5;#GOC,
;#17; #HPOC-COPS, ;#18; #1C Manufacturing, ;#11;#IC Telecom, ;#7;#NCC, ;#15;#NEEC, ;#14;#NRCan DEOC,
;#21; #PCO CMC, ; #8;#PWGSC EOC, ;#12; #RCMP NOC, ;#27; #SSC, ;#4,#TC SITCEN,

Please advise the EOC as soon as possible if this RFI is re-assgined or if you cannot complete the task by the due
date.

You can access the RFI here:
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GOC / COG (PS/SP)

From: Benoit Hermant <benoit.hermant@phac-aspc.gc.ca> on behalf of HPOC_COPS
<HPEOC_COUPS@phac-aspc.gc.ca>

Sent: June-30-14 11:08 AM

To: GOC / COG (PS/SP)

Subject: Re: New RFI - RFI on Demonstrations / Demande de renseignement a propos des

manifestations

Nothing to report for PHAC/HC

Regards,
Health Portfolio Operations Centre | Centre des opérations du portefeuille de la Santé

613-952-7940
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Confidentiality Notice: This e-mail communication and any attachments may contain confidential and privileged
information for the use of the designated recipients. If you are not the intended recipient, or authorized to receive for
the recipient, you are hereby notified that you have received this communication in error and that any review,
disclosure, dissemination, distribution or copying of it or its contents is prohibited. If you have received this
communication in error, please destroy all copies of this communication and any attachments and contact the sender
by reply e-mail or telephone (613) 952-7940.

Avis de confidentialité: Le présent courriel et les piéces qui y sont jointes peuvent contenir des renseignemnets
confidentiels ou privilégiés destinés uniquement aux personnes désignées. Si vous n'étes pas le destinataire visé, ou
une personne autorisée a recevoir sa correspondance, vous étes par la présente avisé que cette communication vous
a été transmise par erreur et qu'il est interdit d'en prendre connaissance, d'en divulguer le contenu, de la distribuer et
de la reproduire en tout ou en partie. Si vous avez regu le présent courriel par erreur, veuillez détruire toutes ses
copies et tout dossier joint et communiquer avec I'expéditeur par courriel ou par téléphone, au 613-952-7940.

B T L g e T e st Rl s e s e e sl e s s il sy

New RFI - RFl on Demonstrations / Demande de renseignement a propos des manifestations

AAFC-AAC-EmergencyOperationsCentre-Operations, OPSCentreNOB, BOC-COF,
ian.barkema, ncc-cen, eric.arsenault, david.derainville, pierre.guilbeault, NEOC,
michael.johnstone, cficc.cont.owo-ccifc.cont.oquartops, cmcops, NC-NEOC-HRSDC-CNOU- 444

Federal to: RHDCC-GD, resp-nc-neoc-hrsdc-cnou-rhdce-gd, bruno.marquis, elaine.beauregard, GOC- 06-30
Summary  COG, hpeoc_coups, david.thomson, Mike.breen, Dan.paroski, Patrick.hum, urgent.telecom, 10;?3

cnue_neec, COUM.DEOC, CMC-CGC, Ann.Seguin-Huska, RCNCCOUO01.NCREOCCO01,
national_operations.noc, Operational_Support NOC, EMTAlert. SPCAlerteEGSU,
Centred'interventionQ-G

Cc: GOC-COG, Pierre-Olivier.Picard

You have been assigned a new Request For Information, if you are unable to reply to this RFI on OCIP, please
provide your response by email to
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Priority: 1 - Routine
Due Date: 04/07/2014 4:00:00 PM

Incident #:
Subject: RFI on Demonstrations / Demande de renseignement a propos des manifestations

Description:

The Government Operations Centre is seeking your assistance in compiling a list of all known demonstrations which
will occur either in your geographical area or that may touch on your mandate. We will compile this information and
make it available to our partners, subject to any caveat. In the case of the latter, this information will only be used by
the GOC for our Situational Awareness.

Please provide us with any information you may be aware of (event, location, dates, etc.), and indicate to what
extent it can be shared. The information contained in the matrix will be made available on OCIP for those who have
access.

Should you have any questions or concerns, please contact the GOC at

*3kkk

Le Centre des opérations du gouvernement (COG) demande votre aide pour dresser une liste de toutes les
manifestations qui pourraient se produire dans votre région et/ou qui seraient en lien avec votre mandat. Nous
compilerons cette information en vue de la diffuser a moins que celle-ci ne soit I'objet de mise en garde. Dans ce cas,
le COG utilisera cette information seulement pour ses besoins de connaissance de la situation.

S.v.p., velillez nous fournir toute I'information que vous avez (activité, endroit, dates, etc.) et expliquer dans quelle
mesure celle-ci peut étre divulguée. L'information sera inscrite dans la matrice diffusée dans le Portail d'inter-
connectivité des centres d’'opérations et pourra étre consultée par ceux qui ont accés audit portail.

Pour toute question additionnelle, s.v.p., veuillez communiquer avec le COG au

Dissemination Level(DL): DL-2 (Federal)

Assigned To: 10; #AAFC EQC, ;#22; #AANDC EOC, ;#6;#CBSA BOC, ; #24; #CCGROCATL, ;#25;#CCGROCCA,
;#26;#CCGROCWEST, ;#9; #CFIA NEOC, ;#13;#CJOC Continental, ; #20;#EC CMC, ;#16;#ESDC EOC, ;#5;#GOC,
:#17;#HPOC-COPS, ;#18; #1C Manufacturing, ;#11;#IC Telecom, ;#7;#NCC, ;#15;#NEEC, ;#14;#NRCan DEOC,
;#21: #PCO CMC, ; #8;#PWGSC EOC, ;#12;#RCMP NOC, ;#27;#SSC, ;#4,;#TC SITCEN,

Please advise the EOC as soon as possible if this RFI is re-assgined or if you cannot complete the task by the due
date.

You can access the RFI here:
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GOC / COG (PS/SP)

From: Curtis-Chaulk, Agnes

Sent: June-30-14 10:25 AM

To: GOC / COG (PS/SP)

Cc: Patey, Melissa; Sparkes, Richard; Scharf, Jo-Anne

Subject: Re: Request for Information on Demonstrations / Demande de renseignement a

propos des manifestations

Hi,
As previously reported on 23 June 2014, information remains the same:

The only known possible demonstrations that we are aware of in NL is the ongoing shrimp allocation protests at DFO
offices in locations across the province as people have referred to this as a year of protests to reduction in shrimp
allocation quotas. Unfortunately dates are unknown as carried out at moment’s notice.

Hi,

As previously reported in 16 June 2014, information remains the same:

The only known possible demonstrations that we are aware of in NL is the ongoing shrimp allocation protests at DFO
offices in locations across the province as people have referred to this as a year of protests to reduction in shrimp
allocation quotas. Unfortunately dates are unknown as carried out at moment’s notice.

Agnes Curtis-Chaulk

EM Program Advisor

Public Safety Canada
Emergency Management and
Programs Branch

Atlantic Region - NL Office
Telephone:

{708} 772-4942

Fax:

1-888-226-7473

E-mail:
agnes.curtis-chaulk@ps-sp.gc.ca

From: GOC / COG (PS/SP)

Sent: Monday, June 30, 2014 10:12 AM

To: _GOC Distribution List / Liste de distribution du COG

Subject: Request for Information on Demonstrations / Demande de renseignement a propos des manifestations

The Government Operations Centre is seeking your assistance in compiling a list of all known
demonstrations which will occur either in your geographical area or that may touch on your mandate. We
will compile this information and make it available to our partners, subject to any caveat. In the case of the
latter, this information will only be used by the GOC for our Situational Awareness.

Please provide us with any information you may be aware of (event, location, dates, etc.), and indicate to
what extent it can be shared. The information contained in the matrix will be made available on OCIP for
those who have access.

OCIP users can access this document in the OCIP Federal Summary page under the Documents
section:
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Should you have any questions or concerns, please contact the GOC at

e % d vk ok ok

Bonjour,

Le Centre des opérations du gouvernement (COG) demande votre aide pour dresser une liste de toutes
les manifestations qui pourraient se produire dans votre région et/ou qui seraient en lien avec votre
mandat. Nous compilerons cette information en vue de la diffuser & moins que celle-ci ne soit I'objet de
mise en garde. Dans ce cas, le COG utilisera cette information seulement pour ses besoins de
connaissance de la situation.

S.v.p., veuillez nous fournir toute Finformation que vous avez (activité, endroit, dates, etc.) et expliquer
dans quelle mesure celle-ci peut étre divulguée. L'information sera inscrite dans la matrice diffusée dans le
Portail d’inter-connectivité des centres d'opérations et pourra étre consultée par ceux qui ont accés audit
portail.

Les utilisateurs de PICO peuvent accéder a ce document dans le Sommaire Fédéral PICO sous la
section Documents:

Pour toute question additionnelle, s.v.p., veuillez communiquer avec le COG au
Merci
Government Operations Centre/

Centre des opérations du gouvernement
Email/courriel:
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GOC / COG (PS/SP)

From: XNCR, NCC-CCN <NCC-CCN.XNCR@dfo-mpo.gc.ca>

Sent: June-30-14 10:22 AM

To: GOC / COG (PS/SP)

Subject: RE: New RFI - RFI on Demonstrations / Demande de renseignement a propos des

manifestations

The NCC has nothing to add to this request,

Thank You

Pierre Guilbeault

Tel: 613-998-1150

Fax/Téléco: 613-991-9000

Officer In Charge | Officier responsable National Coordination Centre | Centre de coordination national Operational
Support | Soutien opérationnel Canadian Coast Guard | Garde Cétiére Canadienne

6E177, 200 Kent St., Ottawa, Ont. K1A OE6

From: Federal Summary [mailto:
Sent: June 30, 2014 10:08 AM
To: AAFC-AAC-EmergencyOperationsCentre-Operations@agr.gc.ca; OPSCentreNOB@aadnc-aandc.gc.ca; BOC-
COF@cbsa-asfc.gc.ca; ian.barkema@cbsa-asfc.gc.ca; XNCR, NCC-CCN; Arsenault, Eric; De Rainville, David;
Guilbeault, Pierre; NEOC@inspection.gc.ca; michael.johnstone@inspection.gc.ca; cficc.cont.owo-
ccifc.cont.oquartops@forces.gc.ca; cmcops@ec.gc.ca; NC-NEOC-HRSDC-CNOU-RHDCC-GD@servicecanada.gc.ca;
resp-nc-neoc-hrsdc-cnou-rhdcc-gd@servicecanada.gc.ca; bruno.marquis@servicecanada.gc.ca;
elaine.beauregard@servicecanada.gc.ca; hpeoc_coups@phac-aspc.gc.ca;
david.thomson@ic.gc.ca; Mike.breen@ic.gc.ca; Dan.paroski@ic.gc.ca; Patrick.hum@ic.gc.ca;
urgent.telecom@ic.gc.ca; cnue_neec@ec.gc.ca; COUM.DEOC@NRCan-RNCan.gc.ca; Dpco-bcp.ge.ca;
Ann.Seguin-Huska@pco.gc.ca; RCNCCOUO1.NCREOCCO01@tpsgc-pwgsc.gc.ca; national_operations.noc@rcmp-
grc.gc.ca; Operational_Support_ NOC@rcmp-grc.gc.ca; EMTAlert.SPCAlerteEGSU@ssc.gc.ca; Centred'interventionQ-
G@tc.gc.ca

Cc: Pierre-Olivier.Picardi
Subject: New RFI - RFI on Demonstrations / Demande de renseignement a propos des manifestations

You have been assigned a new Request For Information, if you are unable to reply to this RFI on OCIP, please
provide your response by email to

Priority: 1 - Routine
Due Date: 04/07/2014 4:00:00 PM

Incident #:
Subject: RFI on Demonstrations / Demande de renseignement a propos des manifestations

Description:

The Government Operations Centre is seeking your assistance in compiling a list of all known demonstrations which
will occur either in your geographical area or that may touch on your mandate. We will compile this information and

1
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make it available to our partners, subject to any caveat. In the case of the latter, this information will only be used by
the GOC for our Situational Awareness.

Please provide us with any information you may be aware of (event, location, dates, etc.), and indicate to what
extent it can be shared. The information contained in the matrix will be made available on OCIP for those who have
access.

Should you have any questions or concerns, please contact the GOC at

kKKK

Le Centre des opérations du gouvernement (COG) demande votre aide pour dresser une liste de toutes les
manifestations qui pourraient se produire dans votre région et/ou qui seraient en lien avec votre mandat. Nous
compilerons cette information en vue de la diffuser a moins que celle-ci ne soit I'objet de mise en garde. Dans ce cas,
le COG utilisera cette information seulement pour ses besoins de connaissance de la situation.

S.v.p., veuillez nous fournir toute I'information que vous avez (activité, endroit, dates, etc.) et expliquer dans quelle
mesure celle-ci peut étre divulguée. L'information sera inscrite dans la matrice diffusée dans le Portail d'inter-
connectivité des centres d'opérations et pourra étre consultée par ceux qui ont accés audit portail.

Pour toute question additionnelle, s.v.p., veuillez communiquer avec le COG au

Dissemination Level(DL): DL-2 (Federal)

Assigned To: 10; #AAFC EOC, ;#22;#AANDC EQOC, ;#6;#CBSA BOC, ;#24;#CCGROCATL, ; #25; #CCGROCCA,
;#26; #CCGROCWEST, ;#9; #CFIA NEOC, ;#13;#CJOC Continental, ;#20;#EC CMC, ;#16;#ESDC EOC, ;#5;#G0C,
;#17;#HPOC-COPS, ;#18; #IC Manufacturing, ;#11;#IC Telecom, ;#7;#NCC, ;#15;#NEEC, ;#14;#NRCan DEOC,
;#21;#PCO CMC, ;#8;#PWGSC EQC, ;#12; #RCMP NOC, ;#27;#SSC, ;#4;#TC SITCEN,

Please advise the EOC as soon as possible if this RFI is re-assgined or if you cannot complete the task by the due
date.

You can access the RFI here:
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GOC / COG (PS/SP)

From: CMC - Crisis Management Cell - PCO, CGC - Cellule de gestion de crise - BCP
< @pco-bep.ge.ca>
Sent: June-30-14 10:16 AM
To: GOC / COG (PS/SP)
Cc: CMC - Crisis Management Cell - PCO, CGC - Cellule de gestion de crise - BCP
Subject: FW: New RFI - RFI on Demonstrations / Demande de renseignement a propos des

manifestations

Correction: The date for the Demo’s/Events listed below is actually June 30" to July 6.

Crisis Management Cell / Cellule de gestion de crise

Security Operations / Opérations de la sécurité

Room Ottawa, K1A 0A3

Telephone / Téléphone: Facsimilie / Télécopieur:
2pco-bep.ge.ca

. * Government of Canada Gouvernement du Canada
Privy Council Office Bureau du Consail privé

From: CMC - Crisis Management Cell - PCO, CGC - Cellule de gestion de crise - BCP

Sent: June-30-14 10:14 AM

To: GOC-COG |

Cc: CMC - Crisis Management Cell - PCO, CGC - Cellule de gestion de crise - BCP

Subject: RE: New RFI - RFI on Demonstrations / Demande de renseignement a propos des manifestations

Demonstrations for the week of Monday, June 16", 2014 - Sunday, June 22", 2014.

Weekly Demonstrations on Parliament Hill:
Note: All demos/events listed below take place all week, except for Tuesday, July 1st (Canada Day)

All Week / Fallun Dafa Association of Ottawa / 09:00AM — 18:00 / 4 People
All Week / /08:15 — 20:00 / 10 People

All Week / /11:00 — 17:00 / 20 People

All Week / Changing of the Guard / 08:00 - 10:40 /4000 People

All Week / Stefan Van Doorn - PCH/Discover the Hill / 09:00 - 17:00 / Multiple people (tours)
All Week / - Pro Life / 08:45 - 16:00 / 1 person

Other Demos/Events on Parliament Hill:
June 30th - All Day / CANADA DAY 2014 - Rehearsal

July 1st - All Day / CANADA DAY 2014 - CELEBRATIONS
July 2nd-6th / CANADA DAY 2014 - Production, stage and site dismantling

Dissemination Level(DL): DL-2 (Federal)

Crisis Management Cell / Cellule de gestion de crise
Security Operations / Opérations de la sécurité

Room _ Oftawa, K1A 0A3

Telephone / Téléphone: Facsimilie / Télécopieur:

@pco-bep.ge.ca

l*. Government of Canad Gouverr t du Canada
Privy Council Office Bureau du Consaeil privé
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From: Federal Summary [mailto:

Sent: June-30-14 10:08 AM

To: AAFC-AAC-EmergencyQOperationsCentre-Operations@agr.gc.ca; OPSCentreNOB@aadnc-aandc.gc.ca; BOC-
COF@cbsa-asfc.gc.ca; ian.barkema@cbsa-asfc.ge.ca; ncc-cen@dfo-mpo.ge.ca; eric.arsenault@dfo-mpo.gc.ca:
david.derainville@dfo-mpo.gc.ca; pierre.guilbeault@dfo-mpo.gc.ca; NEQC@inspection.gc.ca;
michael.johnstone@inspection.gc.ca; cficc.cont.owo-ccifc.cont.oquartops@forces.qc.ca; cmcops@ec.qc.ca; NC-NEOC-
HRSDC-CNOU-RHDCC-GD@servicecanada.gc.ca; resp-nc-neoc-hrsdc-cnou-rhdcc-gd@servicecanada.ge.ca;
bruno.marquis@servicecanada.gc.ca; elaine.beauregard@servicecanada.gc.ca;

hpeoc coups@phac-aspc.gc.ca; david.thomson@ic.gc.ca; Mike.breen@ic.gc.ca: Dan.paroski@ic.gc.ca:
Patrick.hum@ic.gc.ca; urgent.telecom@ic.gc.ca; cnue neec@ec.qc.ca; COUM.DEQOC@NRCan-RNCan.gc.ca: CMC -
Crisis Management Cell - PCO, CGC - Cellule de gestion de crise - BCP; Séguin-Huska, Ann;
RCNCCOUQ1.NCREQCCO1@tpsgc-pwgsc.gc.ca; national operations.noc@recmp-gre.ge.ca;

Operational Support NOC@rcmp-grc.gc.ca; EMTAlert.SPCAlerteEGSU@ssc.gc.ca; Centred'interventionQ-G@tc.gc.ca
Cc: Pierre-Olivier.Picard
Subject: New RFI - RFI on Demonstrations / Demande de renseignement & propos des manifestations

You have been assigned a new Request For Information, if you are unable to reply to this RFI on OCIP, please
provide your response by email to

Priority: 1 - Routine
Due Date: 04/07/2014 4:00:00 PM

Incident #:
Subject: RFI on Demonstrations / Demande de renseignement a propos des manifestations

Description:

The Government Operations Centre is seeking your assistance in compiling a list of all known demonstrations which
will occur either in your geographical area or that may touch on your mandate. We will compile this information and
make it available to our partners, subject to any caveat. In the case of the latter, this information will only be used by
the GOC for our Situational Awareness.

Please provide us with any information you may be aware of (event, location, dates, etc.), and indicate to what
extent it can be shared. The information contained in the matrix will be made available on OCIP for those who have
access.

Should you have any questions or concerns, please contact the GOC at

KKk k

Le Centre des opérations du gouvernement (COG) demande votre aide pour dresser une liste de toutes les
manifestations qui pourraient se produire dans votre région et/ou qui seraient en lien avec votre mandat. Nous
compilerons cette information en vue de la diffuser a moins que celle-ci ne soit I'objet de mise en garde. Dans ce cas,
le COG utilisera cette information seulement pour ses besoins de connaissance de la situation.

S.v.p., veuillez nous fournir toute l'information que vous avez (activité, endroit, dates, etc.) et expliquer dans quelle
mesure celle-ci peut étre divulguée. Linformation sera inscrite dans la matrice diffusée dans le Portail d'inter-
connectivité des centres d'opérations et pourra étre consultée par ceux qui ont accés audit portail.
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Pour toute question additionnelle, s.v.p., veuillez communiquer avec le COG au

Dissemination Level(DL): DL-2 (Federal)

Assigned To: 10;#AAFC EOC, ;#22;#AANDC EOC, ; #6;#CBSA BOC, ;#24; #CCGROCATL, ;#25;#CCGROCCA,
;#26,#CCGROCWEST, ;#9; #CFIA NEOC, ;#13;#CJOC Continental, ;#20;#EC CMC, ;#16;#ESDC EOC, ;#5;#GOC,
1#17,#HPOC-COPS, ;#18,;#IC Manufacturing, ;#11;#IC Telecom, ;#7;#NCC, ;#15;#NEEC, ;#14;#NRCan DEOC,
1#21,#PCO CMC, ; #8;#PWGSC EOC, ;#12;#RCMP NOC, ;#27;#SSC, ;#4;#TC SITCEN,

Please advise the EOC as soon as possible if this RFI is re-assgined or if you cannot complete the task by the due
date.

You can access the RFI here:
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GOC / COG (PS/SP)

From: Federal Summary
Sent: June-30-14 10:08 AM
To: AAFC-AAC-EmergencyOperationsCentre-Operations@agr.gc.ca;

OPSCentreNOB@aadnc-aandc.gc.ca; BOC-COF@cbsa-asfc.gc.ca;
ian.barkema@cbsa-asfc.gc.ca; ncc-cen@dfo-mpo.ge.ca; eric.arsenault@dfo-
mpo.gc.ca; david.derainville@dfo-mpo.gc.ca; pierre.guilbeault@dfo-mpo.gc.ca;
NEOC@inspection.gc.ca; michael johnstone@inspection.gc.ca; cficc.cont.owo-
ccifc.cont.oquartops@forces.gc.ca; cmcops@ec.ge.ca; NC-NEOC-HRSDC-CNOU-
RHDCC-GD@servicecanada.gc.ca; resp-nc-neoc-hrsdc-cnou-rhdec-
gd@servicecanada.gc.ca; bruno.marquis@servicecanada.gc.ca;
elaine.beauregard@servicecanada.gc.ca; GOC / COG (PS/SP); hpeoc_coups@phac-
aspc.gc.ca; david.thomson@ic.gc.ca; Mike.breen@ic.gc.ca; Dan.paroski@ic.gc.ca;
Patrickhum®@ic.gc.ca; urgent.telecom@ic.gc.ca; cnue_neec@ec.gc.ca;
COUM.DEOC@NRCan-RNCan.gc.ca; CMC-CGC@pco-bep.ge.ca; Ann.Seguin-
Huska@pco.gc.ca; RCNCCOUO1.NCREOCCO1@tpsgc-pwgsc.ge.ca;
national_operations.noc@rcmp-grc.gc.ca; Operational_Support_ NOC@rcmp-
grec.gc.ca; EMTAlert. SPCAlerteEGSU@ssc.gc.ca; Centred'interventionQ-G@tc.gc.ca

Cc: GOC / COG (PS/SP); Picard, Pierre-Olivier

Subject: New RFI - RFI on Demonstrations / Demande de renseignement a propos des
manifestations

You have been assigned a new Request For Information, if you are unable to reply to this RFI on OCIP, please
provide your response by email to

Priority: 1 - Routine
Due Date: 04/07/2014 4:00:00 PM

Incident #:
Subject: RFI on Demonstrations / Demande de renseignement a propos des manifestations

Description:

The Government Operations Centre is seeking your assistance in compiling a list of all known demonstrations which
will occur either in your geographical area or that may touch on your mandate. We will compile this information and
make it available to our partners, subject to any caveat. In the case of the latter, this information will only be used by
the GOC for our Situational Awareness.

Please provide us with any information you may be aware of (event, location, dates, etc.), and indicate to what
extent it can be shared. The information contained in the matrix will be made available on OCIP for those who have
access.

Should you have any questions or concerns, please contact the GOC at

kK%K

Le Centre des opérations du gouvernement (COG) demande votre aide pour dresser une liste de toutes les
manifestations qui pourraient se produire dans votre région et/ou qui seraient en lien avec votre mandat. Nous
compilerons cette information en vue de la diffuser @ moins que celle-ci ne soit |'objet de mise en garde. Dans ce cas,
le COG utilisera cette information seulement pour ses besoins de connaissance de la situation.

1
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S.v.p., veuillez nous fournir toute I'information que vous avez (activité, endroit, dates, etc.) et expliquer dans quelle
mesure celle-ci peut étre divulguée. L'information sera inscrite dans la matrice diffusée dans le Portail d'inter-
connectivité des centres d'opérations et pourra étre consultée par ceux qui ont accés audit portail.

Pour toute question additionnelle, s.v.p., veuillez communiquer avec le COG au

Dissemination Level(DL): DL-2 (Federal)

Assigned To: 10; #AAFC EOC, ;#22; #AANDC EOC, ; #6;#CBSA BOC, ;#24; #CCGROCATL, ;#25;#CCGROCCA,

; #26; #CCGROCWEST, ; #9; #CFIA NEOC, ; #13;#CJOC Continental, ; #20;#EC CMC, ;#16,#ESDC EOC, ;#5;#GOC,
;#17,#HPOC-COPS, ; #18; #IC Manufacturing, ;#11;#IC Telecom, ;#7;#NCC, ;#15;#NEEC, ;#14;#NRCan DEOC,
;#21; #PCO CMC, ; #8; #PWGSC EOC, ;#12; #RCMP NOC, ;#27;#SSC, ;#4;#TC SITCEN,

Please advise the EOC as soon as possible if this RFI is re-assgined or if you cannot complete the task by the due
date.

You can access the RFI here:
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GOC / COG (PS/SP)
e e

From: CBSA-ASFC_Border Operations Centre-Centre des Opérations Frontaliéres <BOC-
COF@chsa-asfc.gc.ca>

Sent: June-30-14 10:19 AM

To: GOC / COG (PS/SP)

Subject: FW: New RFI - RFI on Demonstrations / Demande de renseignement a propos des

manifestations

Follow Up Flag: Follow up
Flag Status: Flagged

The Border Operations Centre is ot aware of any demonstrations which may impact the CBSA mandate or operations
during the period of 2014-06-30 to 2014-07-.07.
Thank you

Brendan Derry

Senior Program Officer | Agent principal de programme

Border Operations Centre | Centre des opérations frontaliéres

National Border Operations Centre | Centre national des opérations frontaliéres
Canada Border Services Agency | Agence des services frontaliers du Canada
Ottawa ON K1A OL8

brendan.derry@cbsa-asfc.gc.ca

Telephone | Téléphone 613-960-6001/613-960-6002

MITNET | MITNET 960-6003

Facsimile | Télécopieur 613-954-8966

From: Federal Summary [mailto:
Sent: June 30, 2014 10:08 AM
To: AAFC-AAC-EmergencyOperationsCentre-Operations@agr.gc.ca; OPSCentreNOB@aadnc-aandc.gc.ca; CBSA-
ASFC_Border Operations Centre-Centre des Opérations Frontaliéres; Barkema, Ian; ncc-ccn@dfo-mpo.gc.ca; Arsenault,
Eric: DFO / MPO; De Rainville, David: DFO / MPQ; Guilbeault, Pierre: DFO / MPO; NEOC@inspection.gc.ca; Johnstone,
Michael: CFIA / ACIA; cficc.cont.owo-ccifc.cont.oquartops@forces.gc.ca; cmcops@ec.gc.ca; NC-NEOC-HRSDC-CNOU-
RHDCC-GD@servicecanada.gc.ca; resp-nc-neoc-hrsdc-cnou-rhdcc-gd@servicecanada.gc.ca; Marquis, Bruno: SERVCAN /
SERVCAN; Beauregard, Elaine: SERVCAN / SERVCAN; hpeoc_coups@phac-aspc.gc.ca;
Thomson, David: IC / IC; Breen, Mike: IC / IC; Paroski, Dan: IC / IC; Hum, Patrick: IC / IC; urgent.telecom@ic.gc.ca;
cnue_neec@ec.gc.ca; COUM.DEOC@NRCan-RNCan.gc.ca; @pco-bep.ge.ca; Ann.Seguin-Huska@pco.gc.ca;
RCNCCOUO01.NCREOCCO1@tpsgc-pwgsc.gc.ca; national_operations.noc@rcmp-grc.gc.ca;
Operational_Support_ NOC@rcmp-grc.gc.ca; EMTAlert.SPCAlerteEGSU@ssc.gc.ca; Centred'interventionQ-G@tc.gc.ca
Cc: Pierre-Olivier.Picard
Subject: New RFI - RFI on Demonstrations / Demande de renseignement a propos des manifestations

You have been assigned a new Request For Information, if you are unable to reply to this RFI on OCIP, please provide
your response by email to

Priority: 1 - Routine
Due Date: 04/07/2014 4:00:00 PM

Incident #:
Subject: RFI on Demonstrations / Demande de renseignement a propos des manifestations
1
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Description:

The Government Operations Centre is seeking your assistance in compiling a list of all known demonstrations which will
occur either in your geographical area or that may touch on your mandate. We will compile this information and make it
available to our partners, subject to any caveat. In the case of the latter, this information will only be used by the GOC
for our Situational Awareness.

Please provide us with any information you may be aware of (event, location, dates, etc.), and indicate to what extent it
can be shared. The information contained in the matrix will be made available on OCIP for those who have access.

Should you have any questions or concerns, please contact the GOC at

kkkk

Le Centre des opérations du gouvernement (COG) demande votre aide pour dresser une liste de toutes les
manifestations qui pourraient se produire dans votre région et/ou qui seraient en lien avec votre mandat. Nous
compilerons cette information en vue de la diffuser a moins que celle-ci ne soit I'objet de mise en garde. Dans ce cas, le
COG utilisera cette information seulement pour ses besoins de connaissance de la situation.

S.v.p., veuillez nous fournir toute I'information que vous avez (activité, endroit, dates, etc.) et expliquer dans quelle
mesure celle-ci peut étre divulguée. Linformation sera inscrite dans la matrice diffusée dans le Portail d’inter-connectivité
des centres d'opérations et pourra étre consultée par ceux qui ont accés audit portail.

Pour toute question additionnelle, s.v.p., veuillez communiquer avec le COG au

Dissemination Level(DL): DL-2 (Federal)

Assigned To: 10;#AAFC EOC, ;#22;#AANDC EQC, ;#6;#CBSA BOC, ;#24;#CCGROCATL, ;#25;#CCGROCCA,

1 #26;#CCGROCWEST, ;#9;#CFIA NEOC, ;#13;#CJOC Continental, ;#20;#EC CMC, ;#16;#ESDC EQC, ;#5;#GOC,
;#17;#HPOC-COPS, ;#18; #IC Manufacturing, ;#11;#IC Telecom, ;#7;#NCC, ;#15;#NEEC, ;#14;#NRCan DEOC,
1#21;#PCO CMC, ; #8;#PWGSC EOC, ;#12;#RCMP NOC, ;#27;#SSC, ;#4;#TC SITCEN,

Please advise the EQC as soon as possible if this RFI is re-assgined or if you cannot complete the task by the due date.

You can access the RFI here:
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Created at 7/2/2014 7:27 AM by Mike Breen
Last modified at 7/2/2014 7:28 AM by Mike Breen

IC Manufacturing NIL

From: Pierre-Olivier Picard
Posted: 30/06/2014 10:08 AM
Subject: RFI on Demonstrations / Demande de renseignement a propos des manifestations

The Government Operations Centre is seeking your assistance in compiling a list of all known demonstrations which
will occur either in your geographical area or that may touch on your mandate. We will compile this information
and make it available to our partners, subject to any caveat. In the case of the latter, this information will only be
used by the GOC for our Situational Awareness.

Please provide us with any information you may be aware of {event, location, dates, etc.), and indicate to what
extent it can be shared. The information contained in the matrix will be made available on OCIP for those who have
access.

Should you have any questions or concerns, please contact the GOC at

kK Kk

Le Centre des opérations du gouvernement (COG) demande votre aide pour dresser une liste de toutes les
manifestations qui pourraient se produire dans votre région et/ou qui seraient en lien avec votre mandat. Nous

compilerons cette information en vue de la diffuser a moins que celle-ci ne soit I'objet de mise en garde. Dans ce
cas, le COG utilisera cette information seulement pour ses besoins de connaissance de la situation.

S.v.p., veuillez nous fournir toute I'information que vous avez (activité, endroit, dates, etc.) et expliquer dans
quelle mesure celle-ci peut étre divulguée. L'information sera inscrite dans la matrice diffusée dans le Portail
d'inter-connectivité des centres d’opérations et pourra étre consultée par ceux qui ont accés audit portail.

Pour toute question additionnelle, s.v.p., veuillez communiquer avec le COG au
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AAFC: NIL

Content Type: Message
Created at 6/30/2014 1:06 PM by Imad EI-Kadri
Last modified at 6/30/2014 1:07 PM by Imad El-Kadri

From: Pierre-Olivier Picard
Posted: 30/06/2014 10:08 AM
Subject: RFI on Demonstrations / Demande de renseignement a propos des manifestations

The Government Operations Centre is seeking your assistance in compiling a list of all known demonstrations which
will occur either in your geographical area or that may touch on your mandate. We will compile this information
and make it available to our partners, subject to any caveat. In the case of the latter, this information will only be
used by the GOC for our Situational Awareness.

Please provide us with any information you may be aware of (event, location, dates, etc.), and indicate to what
extent it can be shared. The information contained in the matrix will be made available on OCIP for those who have
access.

Should you have any questions or concerns, please contact the GOC at

X KK %

Le Centre des opérations du gouvernement (COG) demande votre aide pour dresser une liste de toutes les
manifestations qui pourraient se produire dans votre région et/ou qui seraient en lien avec votre mandat. Nous
compilerons cette information en vue de la diffuser a moins que celle-ci ne soit I'objet de mise en garde. Dans ce
cas, le COG utilisera cette information seulement pour ses besoins de connaissance de la situation.

S.v.p., veuillez nous fournir toute 'information que vous avez (activité, endroit, dates, etc.) et expliquer dans
quelle mesure celle-ci peut étre divulguée. L'information sera inscrite dans la matrice diffusée dans le Portail
d’inter-connectivité des centres d'opérations et pourra étre consultée par ceux qui ont accés audit portail.

Pour toute question additionnelle, s.v.p., veuillez communiquer avec le COG au
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Created at 6/30/2014 10:27 AM by Pierre-Olivier Picard
Last modified at 6/30/2014 10:27 AM by Pierre-Olivier Picard

Please find attached reply rcvd at 10:25 EDT on 30 Jun 2014 from NL RO - The only known possible
demonstrations that NL RO are aware of in NL is the ongoing shrimp allocation protests at DFO offices in locations
across the province as people have referred to this as a year of protests to reduction in shrimp allocation quotas.
Unfortunately dates are unknown as carried out at moment’s notice.
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GOC / COG (PS/SP)

From: DOUGLAS.MOODIE@forces.gc.ca on behalf of cficc.cont.owo-
ccifc.cont.oquartops@forces.gc.ca

Sent: July-07-14 12:14 PM

To: GOC / COG (PS/SP)

Subject: RE: Request for Information on Demonstrations / Demande de renseignement a

propos des manifestations

Nil rtn.

Maj Douglas Moodie (RCAF)

Operations Watch Officer - Continental | Officier veille des opérations continentales

Canadian Forces Integrated Command Centre | Centre de Commandement Intégré des Forces Canadiennes
Canadian Joint Operations Command | Commandement des opérations interarmées du Canada

National Defence | Défense nationale Ottawa, Canada K1A OK2

Internet E-mail | Courriel: douglas.moodie@forces.gc.ca

Secure E-mail | Courriel sécurisé: moodie.da@forces.cmil.ca

Phone |Téléphone: 613-945-2702

STE: 613-945-2704 CDRSN: 80-842-4319

Fax | Télécopieur: 613-998-4447 Secure Fax | Télécopieur sécurisé: 613-945-2343

for CFICC matters please reply to: +CFICC CONT OWO@CJOC HQ@Ottawa-Hull or
CFICC@Forces.GC.CA or CFICC.CONT.OWO-CCIFC.CONT.OQUARTOPS@Forces.GC.CA

From: GOC / COG (PS/SP) [mailto:

Sent: July-07-14 10:07 AM

To: _GOC Distribution List / Liste de distribution du COG

Subject: Request for Information on Demonstrations / Demande de renseignement a propos des manifestations

The Government Operations Centre is seeking your assistance in compiling a list of all known
demonstrations which will occur either in your geographical area or that may touch on your mandate. We
will compile this information and make it available to our partners, subject to any caveat. In the case of the
latter, this information will only be used by the GOC for our Situational Awareness.

Please provide us with any information you may be aware of (event, location, dates, etc.), and indicate to
what extent it can be shared. The information contained in the matrix will be made available on OCIP for
those who have access.

OCIP users can access this document in the OCIP Federal Summary page under the Documents
section:

Should you have any questions or concerns, please contact the GOC at

KAKKKKKK

Bonjour,

Le Centre des opérations du gouvernement (COG) demande votre aide pour dresser une liste de toutes
les manifestations qui pourraient se produire dans votre région et/ou qui seraient en lien avec votre
mandat. Nous compilerons cette information en vue de la diffuser & moins que celle-ci ne soit 'objet de
mise en garde. Dans ce cas, le COG utilisera cette information seulement pour ses besoins de
connaissance de la situation.
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S.v.p., veuillez nous fournir toute l'information que vous avez (activité, endroit, dates, etc.) et expliquer
dans quelle mesure celle-ci peut étre divulguée. L'information sera inscrite dans la matrice diffusée dans le
Portail d'inter-connectivité des centres d’opérations et pourra étre consultée par ceux qui ont accés audit
portail.

Les utilisateurs de PICO peuvent accéder a ce document dans le Sommaire Fédéral PICO sous la
section Documents:

Pour toute question additionnelle, s.v.p., veuillez communiquer avec le COG au
Merci
Government Operations Centre/

Centre des opérations du gouvernement
Email/courriel:

000085



Document Released Under the Access to
Information Act / Document divulgué en vertu
de la Loi sur l'accés a l'information

GOC / COG (PS/SP)

From: CFIA NEOC <NEOC®inspection.gc.ca>

Sent: July-07-14 10:12 AM

To: GOC / COG (PS/SP)

Subject: Re: Request for Information on Demonstrations / Demande de renseignement a

propos des manifestations

Good morning,
At this moment, CFIA has no knowledge of demonstrations. We have sent out a recurrent RFI for demonstrations.
Thank you and have a good day,

Mike

National Emergency Operations Centre, Manager
CFIA
613-773-5342 (Work)

>>> "GOC / COG (PS/SP)" < 2014-07-07 10:06 AM >>>

The Government Operations Centre is seeking your assistance in compiling a list of all known
demonstrations which will occur either in your geographical area or that may touch on your mandate. We
will compile this information and make it available to our partners, subject to any caveat. In the case of the
latter, this information will only be used by the GOC for our Situational Awareness.

Please provide us with any information you may be aware of (event, location, dates, etc.), and indicate to
what extent it can be shared. The information contained in the matrix will be made available on OCIP for
those who have access.

OCIP users can access this document in the OCIP Federal Summary page under the Documents
section:

Should you have any questions or concerns, please contact the GOC at

*hkkokkk

Bonijour,

Le Centre des opérations du gouvernement (COG) demande votre aide pour dresser une liste de toutes
les manifestations qui pourraient se produire dans votre région et/ou qui seraient en lien avec votre
mandat. Nous compilerons cette information en vue de la diffuser a moins que celle-ci ne soit I'objet de
mise en garde. Dans ce cas, le COG utilisera cette information seulement pour ses besoins de
connaissance de la situation.

S.v.p., veuillez nous fournir toute 'information que vous avez (activité, endroit, dates, etc.) et expliquer
dans quelie mesure celle-ci peut étre divulguée. L'information sera inscrite dans la matrice diffusée dans
le Portail d’inter-connectivité des centres d'opérations et pourra étre consultée par ceux qui ont accés
audit portail.

Les utilisateurs de PICO peuvent accéder a ce document dans e Sommaire Fédéral PICO sous la
section Documents:
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Pour toute question additionnelle, s.v.p., veuillez communiquer avec le COG au

Merci

Government Operations Centre/
Centre des opérations du gouvernement
Email/courriel: :
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GOC / COG (PS/SP)

From: Karen Keighley <Karen.Keighley@phac-aspc.gc.ca> on behalf of HPOC_COPS
<HPEOC_COUPS@phac-aspc.gc.ca>

Sent: July-11-14 10:39 AM

To: GOC / COG (PS/SP)

Subject: Input - Request for Information on Demonstrations / Demande de renseignement a

propos des manifestations

Further to our e-mail sent to you yesterday, please find below input received from our Quebec Region.

» Jeux du Québec - Longueuil, QC - du 1er au 9 aoGt 2014
e Coupe du monde féminine U-20 de la FIFA 2014, Montréal, QC - les matchs ayant lieu a Montréali seront le
6.9, 12, 17, 20 et 24 aolt 2014

Please do not hesitate to contact us, should you require clarification on the above.
Regards,

Health Portfolio Operations Centre | Centre des opérations du portefeuille de la Santé

613-952-7940
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Confidentiality Notice: This e-mail communication and any attachments may contain confidential and privileged
information for the use of the designated recipients. If you are not the intended recipient, or authorized to receive for
the recipient, you are hereby notified that you have received this communication in error and that any review,
disclosure, dissemination, distribution or copying of it or its contents is prohibited. If you have received this
communication in error, please destroy all copies of this communication and any attachments and contact the sender
by reply e-mail or telephone (613) 952-7940.

Avis de confidentialité: Le présent courriel et les piéces qui y sont jointes peuvent contenir des renseignemnets
confidentiels ou privilégiés destinés uniquement aux personnes désignées. Si vous n'étes pas le destinataire visé, ou
une personne autorisée a recevoir sa correspondance, vous étes par la présente avisé que cette communication vous
a été transmise par erreur et qu'il est interdit d'en prendre connaissance, d'en divulguer le contenu, de la distribuer et
de la reproduire en tout ou en partie. Si vous avez recgu le présent courriel par erreur, veuillez détruire toutes ses
copies et tout dossier joint et communiquer avec I'expéditeur par courriel ou par téléphone, au 613-952-7940.

E g L T e T T e e e s et g s e T e st s sl

Request for Information on Demonstrations / Demande de renseignement a propos des manifestations

HPOC_COPS to: GOC-COG 2014-07-10 12:45 PM

Si_m Karen Keighley

Further to your below request, the Health Portfolio Operations Centre has a nil response.

Regards,
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Health Portfolio Operations Centre | Centre des opérations du portefeuille de la Santé

613-952-7940
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Confidentiality Notice: This e-mail communication and any attachments may contain confidential and privileged
information for the use of the designated recipients. If you are not the intended recipient, or authorized to receive for
the recipient, you are hereby notified that you have received this communication in error and that any review,
disclosure, dissemination, distribution or copying of it or its contents is prohibited. If you have received this
communication in error, please destroy all copies of this communication and any attachments and contact the sender
by reply e-mail or telephone (613) 952-7940.

Avis de confidentialité: Le présent courriel et les piéces qui y sont jointes peuvent contenir des renseignemnets
confidentiels ou privilégiés destinés uniquement aux personnes désignées. Si vous n'étes pas le destinataire visé, ou
une personne autorisée a recevoir sa correspondance, vous étes par la présente avisé que cette communication vous
a été transmise par erreur et qu'il est interdit d'en prendre connaissance, d'en divulguer le contenu, de la distribuer et
de la reproduire en tout ou en partie. Si vous avez regu le présent courriel par erreur, veuillez détruire toutes ses
copies et tout dossier joint et communiquer avec I'expéditeur par courriel ou par téléphone, au 613-952-7940.
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Request for Information on Demonstrations / Demande de renseignement a propos des manifestations

GOC/COG (PS/SP) to: _GOC Distribution List/Liste de distribution du COG 2014-07-07 10:06 AM

The Government Operations Centre is seeking your assistance in compiling a list of all known demonstrations which
will occur either in your geographical area or that may touch on your mandate. We will compile this information and
make it available to our partners, subject to any caveat. In the case of the latter, this information will only be used by
the GOC for our Situational Awareness.

Please provide us with any information you may be aware of (event, location, dates, etc.), and indicate to what extent
it can be shared. The information contained in the matrix will be made available on OCIP for those who have access.

OCIP users can access this document in the OCIP Federal Summary page under the Documents section:

Should you have any questions or concerns, please contact the GOC at

Khkkkkkk

Bonjour,

Le Centre des opérations du gouvernement (COG) demande votre aide pour dresser une liste de toutes les
manifestations qui pourraient se produire dans votre région et/ou qui seraient en lien avec votre mandat. Nous
compilerons cette information en vue de la diffuser & moins que celle-ci ne soit I'objet de mise en garde. Dans ce cas,
le COG utilisera cette information seulement pour ses besoins de connaissance de la situation.

S.v.p., veuillez nous fournir toute 'information que vous avez (activité, endroit, dates, etc.) et expliquer dans quelle
mesure celle-ci peut étre divulguée. L'information sera inscrite dans la matrice diffusée dans le Portail d’inter-
connectivité des centres d'opérations et pourra étre consultée par ceux qui ont acces audit portail.

Les utilisateurs de PICO peuvent accéder a ce document dans le Sommaire Fédéral PICO sous la section
Documents:

Pour toute question additionnelle, s.v.p., veuillez communiquer avec le COG au

Merci

Government Operations Centre/
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000090



Document Released Under the Access to
Information Act / Document divulgué en vertu
de la Loi sur l'accés a l'information

GOC / COG (PS/SP)

From: GOC / COG (PS/SP)

Sent: Monday, July 14, 2014 3:22 PM

To: _GOC Distribution List / Liste de distribution du COG

Subject: Request for Information on Demonstrations / Demande de renseignement & propos des
manifestations

The Government Operations Centre is seeking your assistance in compiling a list of all known demonstrations
which will occur either in your geographical area or that may touch on your mandate. We will compile this
information and make it available to our partners, subject to any caveat. In the case of the latter, this
information will only be used by the GOC for our Situational Awareness.

Please provide us with any information you may be aware of (event, location, dates, etc.), and indicate to what
extent it can be shared. The information contained in the matrix will be made available on OCIP for those who
have access.

OCIP users can access this document in the OCIP Federal Summary page under the Documents section:

SNOUId you have any questions or concerns, please contact the GOC at

% % kkok ok ok

Bonjour,

Le Centre des opérations du gouvernement (COG) demande votre aide pour dresser une liste de toutes les
manifestations qui pourraient se produire dans votre région et/ou qui seraient en lien avec votre mandat. Nous
compilerons cette information en vue de la diffuser a moins que celle-ci ne soit I'objet de mise en garde. Dans
ce cas, le COG utilisera cette information seulement pour ses besoins de connaissance de la situation.

S.v.p., veuillez nous fournir toute I'information que vous avez (activité, endroit, dates, etc.) et expliquer dans
quelle mesure celle-ci peut étre divulguée. L'information sera inscrite dans la matrice diffusée dans le Portail
d’inter-connectivité des centres d’opérations et pourra étre consultée par ceux qui ont acceés audit portail.

Les utilisateurs de PICO peuvent accéder a ce document dans le Sommaire Fédéral PICO sous la section
Documents:
Pour toute question additionnelle, s.v.p., veuillez communiquer avec le COG au

Merci

Government Operations Centre/
Centre des opérations du gouvernement
Email/courriel:
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GOC / COG (PS/SP)

From: Mccarthy, Melony

Sent: July-14-14 5:34 PM

To: GOC / COG (PS/SP)

Cc: Ouellette, Paul; Robichaud, Claude

Subject: Re: Request for Information on Demonstrations / Demande de renseignement a

propos des manifestations

Nil for PS NB RO.

Sent from my BlackBerry Wireless Handheld

From: GOC / COG (PS/SP)

Sent: Monday, July 14, 2014 03:21 PM

To: _GOC Distribution List / Liste de distribution du COG

Subject: Request for Information on Demonstrations / Demande de renseignement a propos des manifestations

The Government Operations Centre is seeking your assistance in compiling a list of all known
demonstrations which will occur either in your geographical area or that may touch on your mandate. We
will compile this information and make it available to our partners, subject to any caveat. In the case of the
latter, this information will only be used by the GOC for our Situational Awareness.

Please provide us with any information you may be aware of (event, location, dates, etc.), and indicate to
what extent it can be shared. The information contained in the matrix will be made available on OCIP for
those who have access.

OCIP users can access this document in the OCIP Federal Summary page under the Documents
section

Should you have any questions or concerns, please contact the GOC at

*hdkdkkk

Bonjour,

Le Centre des opérations du gouvernement (COG) demande votre aide pour dresser une liste de toutes
les manifestations qui pourraient se produire dans votre région et/ou qui seraient en lien avec votre
mandat. Nous compilerons cette information en vue de la diffuser 2 moins que celle-ci ne soit l'objet de
mise en garde. Dans ce cas, le COG utilisera cette information seulement pour ses besoins de
connaissance de la situation.

S.v.p., veuillez nous fournir toute l'information que vous avez (activité, endroit, dates, etc.) et expliquer
dans quelle mesure celle-ci peut étre divulguée. L'information sera inscrite dans la matrice diffusée dans le
Portail d’inter-connectivité des centres d’opérations et pourra étre consultée par ceux qui ont accés audit
portail.

Les utilisateurs de PICO peuvent accéder a ce document dans le Sommaire Fédéral PICO sous la
section Documents:

Pour toute question additionnelle, s.v.p., veuillez communiquer avec le COG au

Merci
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Government Operations Centre/
Centre des opérations du gouvernement
Email/courriel:
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GOC / COG (PS/SP)

From: DOUGLAS.MOODIE@forces.gc.ca on behalf of cficc.cont.owo-
ccifc.cont.oquartops@forces.gc.ca

Sent: July-14-14 5:12 PM

To: GOC / COG (PS/SP)

Subject: RE: Request for Information on Demonstrations / Demande de renseignement a

propos des manifestations

Nil rtn from CJOC. Also be advised | was unable to open GOC Protest Matrix.

Maj Douglas Moodie (RCAF)

Operations Watch Officer - Continental | Officier veille des opérations continentales

Canadian Forces Integrated Command Centre | Centre de Commandement Intégré des Forces Canadiennes
Canadian Joint Operations Command | Commandement des opérations interarmées du Canada

National Defence | Défense nationale Ottawa, Canada K1A 0OK2

Internet E-mail | Courriel: douglas.moodie@forces.gc.ca

Secure E-mail | Courriel sécurisé: moodie.da@forces.cmil.ca

Phone |Téléphone: 613-945-2702

STE: 613-945-2704 CDRSN: 80-842-4319

Fax | Télécopieur: 613-998-4447 Secure Fax | Télécopieur sécurisé: 613-945-2343

for CFICC matters please reply to: +CFICC CONT OWO@ CIOC HQ@Ottawa-Hull or
CFICC@Forces.GC.CA or CFICC.CONT.OWO-CCIFC.CONT.OQUARTOPS@Forces.GC.CA

From: GOC / COG (PS/SP) [mailto

Sent: July-14-14 3:22 PM

To: _GOC Distribution List / Liste de distribution du COG

Subject: Request for Information on Demonstrations / Demande de renseignement a propos des manifestations

The Government Operations Centre is seeking your assistance in compiling a list of all known
demonstrations which will occur either in your geographical area or that may touch on your mandate. We
will compile this information and make it available to our partners, subject to any caveat. In the case of the
latter, this information will only be used by the GOC for our Situational Awareness.

Please provide us with any information you may be aware of (event, location, dates, etc.), and indicate to
what extent it can be shared. The information contained in the matrix will be made available on OCIP for
those who have access. ’

OCIP users can access this document in the OCIP Federal Summary page under the Documents
section:

Should you have any questions or concerns, please contact the GOC at

kA ddkkd

Bonjour,

Le Centre des opérations du gouvernement (COG) demande votre aide pour dresser une liste de toutes
les manifestations qui pourraient se produire dans votre région et/ou qui seraient en lien avec votre
mandat. Nous compilerons cette information en vue de la diffuser a moins que celle-ci ne soit l'objet de
mise en garde. Dans ce cas, le COG utilisera cette information seulement pour ses besoins de

1
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connaissance de la situation.

S.v.p., veuillez nous fournir toute Finformation que vous avez (activité, endroit, dates, etc.) et expliquer
dans quelle mesure celle-ci peut étre divulguée. L'information sera inscrite dans la matrice diffusée dans le
Portail d’inter-connectivité des centres d’opérations et pourra étre consultée par ceux qui ont accés audit
portail.

Les utilisateurs de PICO peuvent accéder a ce document dans le Sommaire Fédéral PICO sous la
section Documents:

Pour toute question additionnelle, s.v.p., veuillez communiquer avec le COG au
Merci
Government Operations Centre/

Centre des opérations du gouvernement
Email/courriel:
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GOC / COG (PS/SP)

From: CBSA-ASFC_Border Operations Centre-Centre des Opérations Frontaliéres <BOC-
COF@cbsa-asfc.gc.ca>

Sent: July-14-14 3:51 PM

To: GOC / COG (PS/SP)

Cc: Verdicchio, Carlo; CBSA-ASFC_BOC-WRC_Supervisors-Superviseurs_COF-CCM;
CBSA-ASFC_Border Operations Centre-Centre des Opérations Frontalieres

Subject: RE: Request for Information on Demonstrations / Demande de renseignement a

propos des manifestations

Hi,

The Border Operations Centre is not aware of any demonstrations which may impact the CBSA mandate or
operations during the period of 14/07/2014 to 21/07/2014.

Regards,

Vattric Gharbonneau

Senior Program Officer — Agente principale de programme

Border Operations Centre — Centre des Opérations Frontalieres

National Border Operations Centre Directorare — Direction du Centre National des Opérations Frontalieres
Operations Branch — Direction générale des Opérations

Canada Border Services Agency | Agence des services frontaliers du Canada

2265 St-Laurent, 1% floor

Ottawa, On K1A OL8

T: 613-960-6001 / F: 613-954-8966 / Valerie.Charbonneau@cbsa-asfc.gc.ca

Classified Fax: 613-957-8599 MITNET 957-8298

Government of Canada / Gouvernement du Canada

Y
@ ASFC CBSA

From: GOC / COG (PS/SP) [mailto

Sent: July 14, 2014 3:22 PM

To: _GOC Distribution List / Liste de distribution du COG

Subject: Request for Information on Demonstrations / Demande de renseignement a propos des manifestations

The Government Operations Centre is seeking your assistance in compiling a list of all known
demonstrations which will occur either in your geographical area or that may touch on your mandate. We
will compile this information and make it available to our partners, subject to any caveat. In the case of the
latter, this information will only be used by the GOC for our Situational Awareness.

Please provide us with any information you may be aware of (event, location, dates, etc.), and indicate to
what extent it can be shared. The information contained in the matrix will be made available on OCIP for
those who have access.

OCIP users can access this document in the OCIP Federal Summary page under the Documents
section:

Should you have any questions or concerns, please contact the GOC at

*hhkkkkk

Bonjour,

Le Centre des opérations du gouvernement (COG) demande votre aide pour dresser une liste de toutes
les manifestations qui pourraient se produire dans votre région et/ou qui seraient en lien avec votre
mandat. Nous compilerons cette information en vue de la diffuser a moins que celle-ci ne soit I'objet de
mise en garde. Dans ce cas, le COG utilisera cette information seulement pour ses besoins de

1
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connaissance de la situation.

S.v.p., veuillez nous fournir toute 'information que vous avez (activité, endroit, dates, etc.) et expliquer
dans quelle mesure celle-ci peut étre divulguée. L'information sera inscrite dans la matrice diffusée dans le
Portail d’inter-connectivité des centres d'opérations et pourra étre consultée par ceux qui ont accés audit
portail.

Les utilisateurs de PICO peuvent accéder a ce document dans le Sommaire Fédéral PICO sous la
section Documents:

Pour toute question additionnelle, s.v.p., veuillez communiquer avec le COG au
Merci
Government Operations Centre/

Centre des opérations du gouvernement
Email/courriel:
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GOC / COG (PS/SP)

From: XNCR, NCC-CCN <NCC-CCN.XNCR@dfo-mpo.gc.ca>

Sent: July-14-14 3:24 PM

To: GOC / COG (PS/SP)

Subject: RE: Request for Information on Demonstrations / Demande de renseignement &

propos des manifestations

Canadian Coast Guard has nothing to report.

DUTY OFFICER | OFFICIER EN DEVOIR

National Coordination Centre | Centre de coordination national
Operational Support [ Soutien opérationnel

Canadian Coast Guard | Garde Cétiére Canadienne

Tel: 613-998-1497

Fax/Téléco: 613-991-9000

6E223, 200 Kent St., Ottawa, Ont. K1A OE6

From: GOC / COG (PS/SP) [mailto:

Sent: July-14-14 3:22 PM

To: _GOC Distribution List / Liste de distribution du COG

Subject: Request for Information on Demonstrations / Demande de renseignement a propos des manifestations

The Government Operations Centre is seeking your assistance in compiling a list of all known
demonstrations which will occur either in your geographical area or that may touch on your mandate. We
will compile this information and make it available to our partners, subject to any caveat. In the case of the
latter, this information will only be used by the GOC for our Situational Awareness.

Please provide us with any information you may be aware of (event, location, dates, etc.), and indicate to
what extent it can be shared. The information contained in the matrix will be made available on OCIP for
those who have access.

OCIP users can access this document in the OCIP Federal Summary page under the Documents
section:

Should you have any questions or concerns, please contact the GOC at

*hkkkhkk

Bonjour,

Le Centre des opérations du gouvernement (COG) demande votre aide pour dresser une liste de toutes
les manifestations qui pourraient se produire dans votre région et/ou qui seraient en lien avec votre
mandat. Nous compilerons cette information en vue de la diffuser a moins que celle-ci ne soit I'objet de
mise en garde. Dans ce cas, le COG utilisera cette information seulement pour ses besoins de
connaissance de la situation.

S.v.p., veuillez nous fournir toute l'information que vous avez (activité, endroit, dates, etc.) et expliquer
dans quelle mesure celle-ci peut étre divulguée. L'information sera inscrite dans la matrice diffusée dans le
Portail d’inter-connectivité des centres d’opérations et pourra étre consultée par ceux qui ont acces audit
portail.
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Les utilisateurs de PICO peuvent accéder a ce document dans le Sommaire Fédéral PICO sous la
section Documents:

Pour toute question additionnelle, s.v.p., veuillez communiquer avec le COG au

Merci

Government Operations Centre/
Centre des opérations du gouvernement
Email/courriel:
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GOC / COG (PS/SP)

From: CBSA-ASFC_Border Operations Centre-Centre des Opérations Frontaliéres <BOC-
COF@cbsa-asfc.gc.ca>

Sent: July-07-14 10:58 AM

To: GOC / COG (PS/SP)

Cc: CBSA-ASFC_BOC-WRC_Supervisors-Superviseurs_COF-CCM; CBSA-ASFC_Border
Operations Centre-Centre des Opérations Frontaliéres

Subject: RE: Request for Information on Demonstrations / Demande de renseignement a

propos des manifestations

Good morning,

The BOC has not received any reports on planned demonstrations that may have an impact on Agency operations or
mandate for the period of July 7 to 21, 2014.

Thank you

Brian Murray
CBSA

BOC

613 960 6001

From: GOC / COG (PS/SP) [mailto:

Sent: July 7, 2014 10:07 AM

To: _GOC Distribution List / Liste de distribution du COG

Subject: Request for Information on Demonstrations / Demande de renseignement a propos des manifestations

The Government Operations Centre is seeking your assistance in compiling a list of all known
demonstrations which will occur either in your geographical area or that may touch on your mandate. We
will compile this information and make it available to our partners, subject to any caveat. In the case of the
latter, this information will only be used by the GOC for our Situational Awareness.

Please provide us with any information you may be aware of (event, location, dates, etc.), and indicate to
what extent it can be shared. The information contained in the matrix will be made available on OCIP for
those who have access.

OCIP users can access this document in the OCIP Federal Summary page under the Documents
section:

Should you have any questions or concerns, please contact the GOC at

Jekdkhk ok

Bonjour,

Le Centre des opérations du gouvernement (COG) demande votre aide pour dresser une liste de toutes
les manifestations qui pourraient se produire dans votre région et/ou qui seraient en lien avec votre
mandat. Nous compilerons cette information en vue de la diffuser a moins que celle-ci ne soit I'objet de
mise en garde. Dans ce cas, le COG utilisera cette information seulement pour ses besoins de
connaissance de la situation.

S.v.p., veuillez nous fournir toute l'information que vous avez (activité, endroit, dates, etc.) et expliquer
dans quelle mesure celle-ci peut étre divulguée. L'information sera inscrite dans la matrice diffusée dans le
Portail d’inter-connectivité des centres d’opérations et pourra étre consultée par ceux qui ont acces audit

1

000100



Document Released Under the Access to
Information Act / Document divulgué en vertu
de la Loi sur l'accés a l'information

portail.

Les utilisateurs de PICO peuvent accéder & ce document dans le Sommaire Fédéral PICO sous la
section Documents:

Pour toute question additionnelle, s.v.p., veuillez communiquer avec ie COG au

Merci

Government Operations Centre/
Centre des opérations du gouvernement
Email/courriel:
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GOC / COG (PS/SP)

From: CFIA NEOC <NEOC@inspection.gc.ca>

Sent: July-15-14 1:59 PM

To: GOC / COG (PS/SP)

Subject: Re: Request for Information on Demonstrations / Demande de renseignement a

propos des manifestations

Good afternoon,
Nil response from CFIA.
Have a good day,

Mike

National Emergency Operations Centre, Manager

CFIA

613-773-5342 (Work)

613-327-8635 (BB)

>>> "GOC / COG (PS/SP)" < 2014-07-14 3:21 PM >>>

The Government Operations Centre is seeking your assistance in compiling a list of all known
demonstrations which will occur either in your geographical area or that may touch on your mandate. We
will compile this information and make it available to our partners, subject to any caveat. In the case of the
latter, this information will only be used by the GOC for our Situational Awareness.

Please provide us with any information you may be aware of (event, location, dates, etc.), and indicate to
what extent it can be shared. The information contained in the matrix will be made available on OCIP for
those who have access.

OCIP users can access this document in the OCIP Federal Summary pade under the Documents
section:

Should you have any questions or concerns, please contact the GOC at

*hhkkkkk

Bonijour,

Le Centre des opérations du gouvernement (COG) demande votre aide pour dresser une liste de toutes
les manifestations qui pourraient se produire dans votre région et/ou qui seraient en lien avec votre
mandat. Nous compilerons cette information en vue de la diffuser 2 moins que celle-ci ne soit l'objet de
mise en garde. Dans ce cas, le COG utilisera cette information seulement pour ses besoins de
connaissance de la situation.

S.v.p., veuillez nous fournir toute Finformation que vous avez (activité, endroit, dates, etc.) et expliquer
dans quelle mesure celle-ci peut étre divulguée. L’information sera inscrite dans la matrice diffusée dans
le Portail d’inter-connectivité des centres d’opérations et pourra étre consultée par ceux qui ont accés
audit portail.

Les utilisateurs de PICO peuvent accéder a ce document dans le Sommaire Fédéral PICO sous la
section Documents:
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Pour toute question additionnelle, s.v.p., veuillez communiquer avec le COG au

Merci

Government Operations Centre/
Centre des opérations du gouvernement
Email/courriel:
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GOC / COG (PS/SP)

From: Curtis-Chaulk, Agnes

Sent: July-15-14 8:23 AM

To: GOC / COG (PS/SP)

Cc: Patey, Melissa; Sparkes, Richard; Scharf, Jo-Anne

Subject: Re: Request for Information on Demonstrations / Demande de renseignement a

propos des manifestations

Hi,
As previously reported on 30 June 2014, information remains the same:

The only known possible demonstrations that we are aware of in NL is the ongoing shrimp allocation protests at DFO
offices in locations across the province as people have referred to this as a year of protests to reduction in shrimp
allocation quotas. Unfortunately dates are unknown as carried out at moment’s notice.

Agnes Curtis-Chaulk

EM Program Advisor

Public Safety Canada
Emergency Management and
Programs Branch

Atlantic Region - NL Office
Telephone:

(709) 772-4942

Fax:

1-888-226-7473

E-mail:
agnes.curtis-chaulk@ps-sp.gc.ca

From: GOC / COG (PS/SP)

Sent: Monday, July 14, 2014 03:21 PM

To: _GOC Distribution List / Liste de distribution du COG

Subject: Request for Information on Demonstrations / Demande de renseignement a propos des manifestations

The Government Operations Centre is seeking your assistance in compiling a list of all known
demonstrations which will occur either in your geographical area or that may touch on your mandate. We
will compile this information and make it available to our partners, subject to any caveat. In the case of the
latter, this information will only be used by the GOC for our Situational Awareness.

Please provide us with any information you may be aware of (event, location, dates, etc.), and indicate to
what extent it can be shared. The information contained in the matrix will be made available on OCIP for
those who have access.

OCIP users can access this document in the OCIP Federal Summary page under the Documents
section:

Should you have any questions or concerns, please contact the GOC at

*kkkok ok ok

Bonjour,

Le Centre des opérations du gouvernement (COG) demande votre aide pour dresser une liste de toutes
les manifestations qui pourraient se produire dans votre région et/ou qui seraient en lien avec votre
mandat. Nous compilerons cette information en vue de la diffuser a moins que celle-ci ne soit I'objet de

1
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mise en garde. Dans ce cas, le COG utilisera cette information seulement pour ses besoins de
connaissance de la situation.

S.v.p., veuillez nous fournir toute linformation que vous avez (activité, endroit, dates, etc.) et expliquer
dans quelie mesure celle-ci peut étre divulguée. L'information sera inscrite dans la matrice diffusée dans le
Portail d’inter-connectivité des centres d’opérations et pourra étre consultée par ceux qui ont accés audit
portail.

Les utilisateurs de PICO peuvent accéder a ce document dans le Sommaire Fédéral PICO sous la
section Documents:

Pour toute question additionnelle, s.v.p., veuillez communiquer avec le COG au

Merci

Government Operations Centre/
Centre des opérations du gouvernement
Email/courriel:
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